ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

Administracién del Sr. Ec. Rafael Correa Delgado
Presidente Constitucional de la Republica

( EDICION ESPECIAL |

Aio Il - N2 567

Quito, jueves 21 de
abril de 2016

Valor: USS 1,25 + IVA

N

ING. HUGO DEL POZO BARREZUETA
DIRECTOR

Quito: Avenida 12 de Octubre
N23-99 y Wilson

Edificio 12 de Octubre
Segundo Piso

Oficinas centrales y ventas:
Telf. 3941-800
Exts.: 2301 - 2305

Distribucién (Almacén):
Mafiosca N2 201 y Av. 10 de Agosto
Telf. 243-0110

Sucursal Guayaquil:
Malecén N2 1606 y Av. 10 de Agosto
Telf. 252-7107

Suscripcién anual:
USS 400 + IVA para la ciudad de Quito
USS 450 + IVA para el resto del pais

Impreso en Editora Nacional
40 péginas
www.registroficial.gob.ec

Al servicio del pais
desde el 12 de julio de 1895

4 )

J

SUMARIO:

Pags.

GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS

ORDENANZAS MUNICIPALES:

- Cantéon  Chilla: Sustitutiva a la Ordenanza
que regula la organizacién, conformacion y
funcionamiento del Sistema de Protecciéon Integral

de Derechos 1

- Cantén Chilla: Que regula el uso de los espacios
publicos, en cuanto a la compra, venta, entrega

gratuita y consumo de bebidas alcohélicas ........... 8

- Canton Chilla: De remision de intereses, multas y
recargos sobre tributos locales .........c.cceceerueeuenne. 11

27-15-2014-2019 Cantén Naranjal: Sustitutiva para
regular, autorizar y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos que se encuentran
en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y

canteras 13

EL ILUSTRE CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON CHILLA

Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica otorga a
los gobiernos autéonomos descentralizados autonomia politica,
administrativa y financiera, disposiciéon constitucional que se
encuentra ampliamente desarrollada en los articulos 5 y 6 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
establece: “Los gobiernos autéonomos descentralizados de las
regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones tendran
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales...”;
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Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece que: “El Ecuador es un Estado
Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, determina que: “Las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran
de los derechos garantizados en la Constitucién y en los
instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, consagra que: “Las personas adultas mayores,
nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de la libertad y
quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada
en los ambitos publico y privado. La misma atencién
prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad”.

Que, el articulo 156, de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, senala que: “Los consejos nacionales para
la igualdad son 6rganos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en
la Constitucion y en los instrumentos internacionales de
Derecho Humanos. Los consejos ejerceran atribuciones en la
formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento
y evaluacion de las politicas publicas relacionadas con
las tematicas de género, generacionales, interculturales y
de discapacidades y movilidad humana de acuerdo con la
ley. Para el cumplimiento de sus fines se coordinardn con
las entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos
especializados en la proteccion de derechos en todos los
niveles de gobierno.

Que, el articulo 341, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, manda que, el Estado generara las condiciones
para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo
de sus vidas, que aseguren los derechos y principios
reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad
en la diversidad y la no discriminacion, y priorizarad su
accion hacia aquellos grupos que requieran consideracion
especial por la persistencia de desigualdades, exclusion,
discriminacién o violencia, o en virtud de su consideracion
etaria, de salud o de discapacidad. La proteccion integral
funcionara a través de sistemas especializados, de acuerdo
con la ley. Los sistemas especializados se guiaran por
sus principios especificos y los del sistema nacional de
inclusion y equidad social.

Que, el articulo 4 literal h, del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
tiene entre sus fines: “La generacion de condiciones que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion de la Republica a través de la creacion y
funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus
habitantes...”.

Que, el articulo 54, literal j, del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,

establece como funciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal: “Implementar los sistemas de
proteccion integral del canton que aseguren el ejercicio,
garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo cual
incluira la conformacion de los consejos cantonales, juntas
cantonales y redes de proteccion de derechos de los grupos
de atencion prioritaria. Para la atencion de las zonas rurales
coordinara con los Gobiernos Auténomos Parroquiales y
Provinciales”.

Que, el articulo 598 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, indica:
“Consejo cantonal para la proteccion de derechos.-
Cada Gobierno Auténomo Descentralizado, Municipal
organizard y financiara un Consejo Cantonal para la
Proteccion de los Derechos consagrados por la Constitucion
y los instrumentos internacionales de Derechos
Humanos. Los Consejos Cantonales para la Proteccion
de Derechos, tendran como atribuciones la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion
de politicas publicas municipales de proteccion de
derechos, articulada a las politicas ptiblicas de los Consejos
Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de Proteccion
de derechos coordinaran con las entidades asi como con
las redes interinstitucionales especializadas en proteccion
de derechos. Los Consejos Cantonales para la Proteccion
de Derechos se constituiran con la participacion paritaria
de representantes de la sociedad civil, especialmente de
los titulares de derechos; del sector publico, integrados por
delegados de los organismos desconcentrados del gobierno
nacional que tengan responsabilidad directa en la garantia,
proteccion y defensa de los derechos de las personas y
grupos de atencion prioritaria; delegados de los gobiernos
metropolitanos o municipales respectivos; y, delegados
de los gobiernos parroquiales rurales. Estaran presididos
por la méxima autoridad de la funcién ejecutiva de los
gobiernos metropolitanos o municipales, o su delegado; vy,
su vicepresidente sera electo de entre los delegados de la
sociedad civil”.

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica, articulo 7, y Art. 57
literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente: ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA
ORDENANZA QUE REGULA LA ORGANIZACION,
CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON CHILLA

TITULO I
DE LA DEFINICION DE LOS ORGANISMOS
DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON CHILLA

CAPITULO I
DEFINICIONES, PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

Art.1.-  DEFINICION.- El Sistema de Proteccion
Integral Cantonal, es el conjunto articulado y coordinado
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de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad
de los derechos reconocidos en la Constitucion, los
instrumentos internacionales y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo; sera parte del Sistema
Nacional de Inclusién y Equidad Social y de los sistemas
especializados y se regira por sus mismos principios y
ambitos. Se articulara al Plan Nacional de Desarrollo y
al Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa.

Forman parte del Sistema de Proteccion Integral Cantonal
ademas de los sefialados en la presente ordenanza, todos
aquellos organismos que por sus competencias, funciones o
mandatos estén vinculados a servicios, garantia, proteccion,
vigilancia y exigibilidad de derechos.

Art. 2.- PRINCIPIOS.- Los principios que rigen al Sistema
de Proteccion Integral de Derechos, seran: universalidad,
igualdad, equidad, progresividad, interculturalidad,
solidaridad y no discriminacion. Funcionara bajo los
criterios de calidad, eficiencia, eficacia, transparencia,
responsabilidad y participacion.

Art. 3.- OBJETIVOS.- Son objetivos del Sistema de
Proteccion Integral Cantonal:

a) Asegurar el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la constitucion y en los
instrumentos internacionales a los grupos de atencion
prioritaria;

b) Promover la  articulaciéon,  coordinacion y
corresponsabilidad entre las entidades que conforman
el Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y sus
sistemas especializados y la sociedad.

CAPITULO 11
DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art. 4.- NATURALEZA JURIDICA.- El Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos (CCPD) del Canton
Chilla, es un organismo paritario de nivel cantonal integrado
por representantes del Estado y de la Sociedad Civil.

Ejerce atribuciones de formulacion, transversalizacion,
observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas municipales de proteccion de derechos, articuladas
a las Politicas Publicas de los Consejos Nacionales para
la Igualdad. Sera la entidad coordinadora del Sistema
de Proteccion Integral de Derechos del Canton. Goza de
personeria juridica de derecho publico.

Art. 5.- INTEGRACION.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos del Canton Chilla, se constituirad de
forma paritaria por representantes del Estado y la Sociedad
Civil, de la siguiente manera:

A) Por el sector publico, seran cinco representantes:

1. Alcalde o alcaldesa, quien presidira, o su delegado o
delegada;

2. Un delegado o delegada del MIES, Distrito Machala;
3. Un delegado o delegada del Circuito Educativo Chilla

4. ElDirector del Subcentro de Salud Chilla, o su delegado
o delegada;

5. La/El Presidente/a de la Comision Permanente de
Igualdad y Género del GAD Municipal o cualquier otro

miembro que sea delegado, y;

B) Por la sociedad civil, seran cinco representantes:

1. Un delegado o delegada de las organizaciones de
atencion a adultos mayores, legalmente constituidas o
su alterna o alterno;

2. Undelegado o delegada de las organizaciones de género
o su alterna o alterno;

3. Un delegado o delegada de los Consejos Estudiantiles
del Cantoén;

4. Un delegado o delegada de las comunas y comunidades
rurales o su alterna o alterno;

5. Un delegado de las personas u organizaciones de
personas con discapacidad o su alterna o alterno.

Estara presidido por la maxima autoridad de la funcion
ejecutiva municipal o su delegada o delegado, y su
vicepresidenta o vicepresidente, sera electo de entre los
miembros de la sociedad civil, mediante votacion universal
y mayoria simple.

Tanto los miembros del Estado como los de la Sociedad
Civil tienen la obligacion de mantener informados a
sus respectivas instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos.

Art. 6.- ATRIBUCIONES: Son atribuciones del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos las que se contemplan
en el Art. 598 del COOTAD: “Los Consejos Cantonales para
la Proteccion de Derechos, tendran como atribuciones la
Formulacion, trasversalizacion, observancia, seguimiento y
evaluacion de politicas publicas municipales de proteccion
de derechos, articuladas a las politicas publicas de los
Consejos Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de
Proteccion de derechos coordinaran con las entidades asi
como con las redes interinstitucionales especializadas en
proteccion de derechos.”

Para el cumplimiento de las atribuciones establecidas en
el Art. 4, el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
debera:

a) Aprobar diagnosticos y lineas bases que evidencien las
situaciones de los grupos de atencion prioritarias;

b) Formular politicas publicas municipales relacionadas
con las tematicas de género, organizaciones sociales,
étnico intercultural, barriales, sectores rurales,
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discapacidad; articulada a las politicas ptblicas de los
Consejos Nacionales de Igualdad;

¢) Transversalizar las politicas publicas de género, étnico/
intercultural, social, generacional, discapacidad, en las
instituciones publicas y privadas del canton;

d) Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el
cumplimiento de los derechos individuales y colectivos
en la aplicacion de los servicios publicos y privados
relacionados con las politicas de igualdad;

e) Hacer seguimiento y evaluacion de la politica publica
para la igualdad;

f) Coordinar con las entidades rectoras, ejecutoras y con
los organismos especializados asi como con las redes
interinstitucionales de proteccion de derechos en su
jurisdiccion;

g) Definir estrategias y mecanismos para la conformacioén
y fortalecimiento de las Defensorias Comunitarias y
Consejos Consultivos de titulares de derechos y demas
espacios de participacion, veeduria y exigibilidad que
representen a los grupos de atencion prioritaria;

h) Designar al Secretario/a Ejecutivo de la Secretaria
Ejecutiva del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos;

i) Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales
de Proteccion de Derechos;

j) Aprobar los reglamentos necesarios que le permitan
desarrollar sus funciones;

k) Crear y desarrollar mecanismos de coordinacion,
articulacion y colaboraciéon con los organismos,
nacionales, internacionales, publicos y privados, que se
relacionen con los derechos de las personas o grupos de
Atencion Prioritaria;

1) Aprobar el organigrama funcional del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos;

m) Elaborar el plano presupuestado anual del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos y presentarlo al
Gobierno Auténomo Descentralizado para asegurar su
financiamiento en los tiempos que sefiala la ley;

n) Elaborar y promover politicas de comunicacion y
difusiéon sobre los derechos, garantias deberes y
responsabilidades de los grupos de atencion prioritarias;

0) Emitir sus disposiciones por medios de resoluciones y
acuerdos;

p) Aprobar los procedimientos de proteccion de derechos;
Y,

q) Los demas que le atribuya la ley y sus reglamentos.

Art.7.- DEL PATRIMONIO.- El patrimonio del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos sera destinado
al cumplimiento de sus fines.

Art. 8.- DEL FINANCIAMIENTO DEL CON-
SEJO CANTONAL PARA LA PROTECCION
DE DERECHOS.- En cumplimiento del Art. 598 del
COOTAD, los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
Cantonales financiaran los Consejos Cantonales para la
Proteccion de Derechos, sin perjuicio de otras formas de
financiamientos nacionales e internacionales conforme a la

ley.

CAPITULO 111
DE LAS JUNTAS CANTONALES DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art. 9.- NATURALEZA JURIDICA.- El Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén Chilla,
tiene como funciéon conformar las Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos, que son érganos de nivel operativo,
que tienen como funcién publica la resolucion por via
administrativa, las situaciones de amenaza o vulneracion de
los derechos individuales y colectivos, en el marco de la ley
y la Constitucion.

El Alcalde o Alcaldesa sera su representante legal.
Constaran en el organico funcional y seran financiadas
por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Chilla.

Art.10.- DEFENSORIAS COMUNITARIAS.- Son
formas de organizacion comunitaria en las parroquias,
comunidades, recintos, caserios y barrios, en sectores
urbanos y rurales del canton, para la promocion, defensa
y vigilancia de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria, podran intervenir en los casos de vulneracion
de derechos, poniendo a consideracion de los organismos
competentes dichas vulneraciones.

Art. 11.- ORGANIZACION.- Para la organizacion
de las Defensorias Comunitarias, se tomara en cuenta lo
establecido en el reglamento expedido para el efecto por
parte del Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos
en coordinacion con lo expedido por el Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social.

CAPITULO IV
DE LOS CONSEJOS CONSULTIVOS

Art. 12.- CONSEJOS CONSULTIVOS.- Los Consejos
Consultivos son mecanismos de asesoramiento compuestos
por titulares de derechos de cada una de las tematicas
(género, étnico/intercultural, sociales, sectores rurales y
discapacidad). Se constituyen en espacios y organismos de
consulta. El Consejo Cantonal de Proteccion de derechos
podra convocar en cualquier momento a dichos consejos.
Su funcidn es consultiva.

] TITULO 1T
ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO 1
PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION DE
MIEMBROS DEL CONSEJO DE PROTECCION DE
DERECHOS

Art. 13.- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL
ESTADO.- Los/las delegados de los Ministerios, seran
designados por cada uno de ellos.
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Art. 14.- PROCESO DE ELECCIONES DE LA
SOCIEDAD CIVIL.- Los miembros principales y alternos
de la sociedad civil seran elegidos en colegios electorales
convocados por el propio Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos, en concordancia con la disposicion transitoria
primera de esta ordenanza.

Art. 15.- REQUISITOS DE LOS MIEMBROS.-
Para ser miembro del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos se requiere:

1. Ser ecuatoriano o extranjero residente.

2. Ser mayor de 16 afios y estar en ejercicio de sus
derechos de ciudadania.

3. Haber participado o tener afinidad en las tematicas
de defensa de derechos, correspondientes a su
representacion.

Art. 16.- INHABILIDADES E INCOMPATIBILI-
DADES DE LOS MIEMBROS.- No podran ser miembros
principales ni suplentes ante el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos:

a) Quienes hayan sido condenados por delitos con
sentencia ejecutoriada;

b) Quienes hayan sido privados de la patria potestad de sus
hijos e hijas;

¢) Quienes se encuentren en mora en el pago de pensiones
alimenticias a favor de un nifio, nifia o adolescente; y,

d) Los convivientes en uniéon de hecho y los parientes
hasta el cuarto grado de afinidad del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos.

Art.17.- DURACION DE FUNCIONES.- Los
miembros de la sociedad civil del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos tendran un periodo igual al de su
representante legal, que coincidira con el periodo para el
cual fue electo el Alcalde/sa, y podran ser reelegidos por
una sola vez.

Las instituciones del Estado que formen parte del consejo,
notificaran al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
el nombramiento de su respectivo representante o delegado.
Estos, integraran el Consejo mientras ejerzan sus funciones.
Los representantes, tendran su respectivo alterno en caso de
ausencia del principal.

Art. 18.- DECLARACIONES JURAMENTADAS.-
Los miembros principales y suplentes presentaran
previamente a su posesion una declaracion juramentada en
la que conste, que no se encuentran incursos en ninguna de
las causales de inhabilidad e incompatibilidad previstas en
esta Ordenanza.

Art.19.- TERMINACION DE FUNCIONES.- Los
miembros del Consejo Cantonal de proteccion de Derechos,
perderan sus funciones por las siguientes causales:

1. Por notorio desinterés en el cumplimiento de sus
funciones;

2. Porinasistencia injustificadas a 3 sesiones consecutivas;

3. Por notoria mala conducta demostrada al interior del
seno del Concejo y ante la sociedad;

4. Por renuncia o muerte; y,
5. Por las demas que determine la Ley.

Para la aplicacion de estas causales se observara en debido
proceso, tal como sefiala el Art. 76 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

CAPITULO I
DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 20.- DE LA ESTRUCTURA.- Son parte de la
estructura del concejo cantonal de proteccion de derechos:

1. El pleno del Concejo Cantonal de Proteccion de
Derechos;

2. Las comisiones, y;
3. La Secretaria Ejecutiva.

Art.21.- DEL PLENO DEL CONSEJO.- El pleno
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos esta
conformado por sus miembros y es la maxima instancia
decisoria y administrativa del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos.

Art.22.- SESIONES.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos tendra 2 clases de sesiones:

1. Ordinaria; y,
2. Extraordinaria.

Las sesiones del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos seran publicas y garantizaran el ejercicio de la
participacion a través de los mecanismos previstos en la
constitucion y la Ley Organica de Participacion Ciudadana.

En la primera sesion ordinaria que se realice como
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, se elegira
al vicepresidente/a, de acuerdo con el principio de paridad
entre mujeres y hombres en donde fuere posible.

Art. 23.- SESION ORDINARIA .- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos sesionara ordinariamente cada dos
meses. En todos los casos, la convocatoria se realizard con
al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion a la fecha
prevista y se acompaiiara el orden del dia y los documentos
que se trataran.

Art. 24.- SESION EXTRAORDINARIA.- El Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos se podran reunir de
manera extraordinaria las veces que fueran necesarias por



6 — Jueves 21 de abril de 2016

Edicién Especial N° 567 — Registro Oficial

convocatoria de su Presidente o a peticion de al menos una
tercera parte de sus miembros.

La sesion extraordinaria serd convocada con al menos
veinte y cuatro horas de anticipacion y en ella se trataran
unicamente los puntos que consten de manera expresa en
la convocatoria.

Art.25- QUORUM.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos podra reunirse para adoptar
decisiones validamente en cualquier clase de sesion, con la
presencia de la mayoria, conformada por la mitad mas uno
de los miembros.

Art. 26.- VOTACIONES.- En el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos la votacion podra ser de manera
ordinaria, nominativa o nominal razonada. El presidente del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos tendran voto
en las decisiones; en caso de empate su voto serd dirimente.

Art.27.- PROMULGACION Y PUBLICACION.-
El GAD Municipal del Cantén Chilla, publicard todas
las resoluciones aprobadas por el concejo cantonal de
proteccion de derechos en la gaceta oficial del municipio y
en los dominios web del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos y del Municipio.

Art. 28.- CONFORMACION DE COMISIONES.- El
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, conformara
las comisiones de trabajo que considere convenientes para
el cumplimiento de sus atribuciones y funciones.

CAPITULO 111
DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

Art. 29.- Definicién.- La Secretaria Ejecutiva es una
instancia técnica-administrativa, no decisoria, encargada de
dinamizar y coordinar las decisiones y resoluciones tomadas
por el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y de
la coordinacion entre el Concejo Municipal, las instancias
publicas y privadas, y la Junta Cantonal de Proteccion.

Art. 30.- Subordinacién.- La Secretaria Ejecutiva es
una dependencia técnica-administrativa sujeta al Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos, la que estara bajo la
direccion y responsabilidad del Secretario/a Ejecutivo, a
cargo de las tareas ejecutivas, técnicas y administrativas
necesarias para operativizar las resoluciones del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos y coordinar las
competencias especificas.

Esta Secretaria Ejecutiva Cantonal coordinara sus funciones
y actividades con las Secretarias Técnicas de los Consejos
Nacionales para la Igualdad, segtin lo requiera.

Art.31.- Equipo Técnico.- La Secretaria Ejecutiva
contara con un equipo técnico y administrativo, de acuerdo
a las necesidades y competencias asumidas por el Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos, cuyas funciones se
encargara al personal municipal que tenga afinidad al cargo.

Art. 32.- FUNCIONES DEL SECRETARIO/A
EJECUTIVO/A - El Secretario/a Ejecutivo/a tendra entre
otras atribuciones y funciones las siguientes:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Dirigir la gestion administrativa y técnica del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos;

Elaborar los diagnosticos y lineas base que evidencie
la situacion de los grupos de atencion prioritarias del
Canton;

Elaborar propuestas de Politicas publicas para los
grupos de atencion prioritarios;

Disefiar metodologias, indicadores, herramientas para
la observancia, transversalizacion, seguimiento y
evaluacion de las politicas publicas, planes, proyectos
en el ambito de sus competencias;

Elaborar y proponer mecanismos y herramientas
necesarios para el funcionamiento del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos del Canton Chilla;

Generar alianzas con actores institucionales y sociales
para el cumplimiento de las funciones y objetivos
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del
Cantén Chilla;

Implementar los  procesos de  formulacion,
transversalizacion,  observancia, seguimiento Yy
evaluacion de las politica publicas del canton;

Elaborar los documentos normativos y procedimientos
necesarios para el adecuado funcionamiento técnico y
administrativo de la Secretaria Ejecutiva y del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos;

Presentar informes periddicos de avances y gestion que
requiera el Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos;

Coordinacién intra e interinstitucional con los
organismos del sistema local a efectos de garantizar el
funcionamiento articulado de los mismos;

Elaborar y presentar planes, proyectos, proforma
de presupuesto anual y POA, a ser aprobados por el
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos;

Coordinar actividades con las o los Secretarios Técnicos
de los Consejos Nacionales Para la Igualdad;

Administrar el presupuesto del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos;

Presentar las planificaciones e informes mensuales, en
el marco del POA anual al Presidente y al Pleno del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos;

Desarrollar mecanismos de coordinacion territorial e
intersectorial;

Elaborar el informe de Rendicion de Cuentas del
Presidente y del Consejo, para informar a la ciudadania
y para presentar al Consejo de Participacion Ciudadana
y Control Social conforme lo determina la ley; y,
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17. Los demas que le atribuya la normativa vigente.

Art. 33.- DESIGNACION DEL SECRETARIO/A
EJECUTIVO/A.- El Secretario/a Ejecutivo/a sera
designado por el Presidente del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos, de fuera de su seno, sera de libre
nombramiento y remocion.

Art. 34.- PERFIL DEL SECRETARIO/A
EJECUTIVO/A.-Paraser elegido Secretario/a Ejecutivo/a,
se requiere cumplir con los siguientes requisitos:

1. Tener un titulo profesional de tercer nivel en el area
social o afines, registrado en el SENESCYT.

2. Experiencia en el area de derechos humanos o afines
a la tematica del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos.

3. Capacidad de coordinacion y  articulacion
interinstitucional.

4. Capacidad de planificacioén, y negociacion.

Art. 35.- INHABILIDADES.- Ademas de las
inhabilidades establecidas para los miembros de Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos, para optar por la
Secretaria Ejecutiva se considerard como inhabilidad el ser
miembro principal o suplente del Consejo.

TITULO 111
RENDICION DE CUENTAS

Art. 36.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
y los demas organismos que conforman el Sistema de
Proteccion Integral del Canton Chilla, rendiran cuentas
sobre su accionar ante la ciudadania y el Gobierno
Auténomo Descentralizado.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En vista que ain no se ha conformado
el Consejo de Proteccion de Derechos, se fija un plazo
maximo de 120 dias, contados a partir de la aprobacion
de la presente Ordenanza, para que el Presidente/a del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del Canton
Chilla, elabore y apruebe el reglamento para la eleccion
de los miembros de la sociedad civil y lleve adelante el
proceso de eleccion y conformacion del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos.

SEGUNDA.- De los activos y pasivos.- Los activos y
pasivos del Concejo Cantonal de la Nifiez y la Adolescencia
del Canton Chilla, pasaran a formar parte del patrimonio
institucional del Consejo Cantonal del Proteccion de
Derechos del Cantén Chilla.

TERCERA.- De la cuenta del Consejo de proteccion de
derechos.- En el plazo de treinta dias a partir de la posesion
de los miembros del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos. El Secretario/a Ejecutivo, realizara las gestiones
pertinentes para el cambio de denominacion de la cuenta

de ingresos y egresos del Concejo Cantonal de Nifiez y
Adolescencia, por el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos, registrada en el Banco Central.

CUARTA.- De la partida presupuestaria.- A partir de
la aprobacion de esta ordenanza el representante legal del
Consejo Cantonal de proteccion de Derechos, dispondra
al Director/a financiero del GAD Municipal, cambiar la
denominacién de la partida presupuestaria del Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, por Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos.

QUINTA.- De los/as trabajadores y servidores/as
publicos.- Los trabajadores/as y servidores/as publicos que
ala fecha de la expedicion de la presente ordenanza, presten
sus servicios, en cualquier forma o cualquier titulo en el
Consejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia del Canton
Chila, pasaran a formar parte del Consejo Cantonal de la
Proteccion de Derecho del Canton Chilla, previa evaluacion
de desempeiio, con excepcion de los servidores publicos
de libre nombramiento y remocioén quienes cesaran en sus
funciones.

SEXTA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Chilla, garantizard espacios y
equipamiento necesarios para el funcionamiento tanto del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos como de la
Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Por la presente Ordenanza, se deroga
de manera expresa y total la ORDENANZA QUE
REGULA LA ORGANIZACION, CONFORMACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON CHILLA,
aprobada en las Sesiones Ordinarias realizadas el 1 de julio
de 2014, 26 de agosto de 2014 y el 2 de septiembre de 2014.

SEGUNDA.- La presente ordenanza entrard en vigencia
una vez publicada en la Gaceta Oficial Municipal sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la Sala de Sesiones del Ilustre Concejo Municipal
del Cantén Chilla, a los tres dias del mes de marzo del afio
dos mil quince.

f.) Dr. Herman Yupangui Tenesaca, Alcalde.
f.) Abg. Jorge Campoverde Macas, Secretario del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
el texto de la Ordenanza precedente fue discutido, analizado
y aprobado por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Chilla, en primer
debate en Sesion Extraordinaria realizada el 26 de febrero
de 2015, y en segundo debate en Sesion Ordinaria realizada
el 03 de marzo de 2015, fecha esta ultima en que se aprobd
definitivamente. Chilla, 9 de marzo de 2015, a las 09HO00.

f.) Abg. Jorge Campoverde Macas, Secretario del Concejo
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ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHILLA.- Chilla, 9 de marzo de 2015, a las 15H00. De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art.
322 inciso cuarto del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto se ha emitido de
acuerdo con la Constitucion y Leyes de la Republica,
SANCIONO la “ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA
ORDENANZA QUE REGULA LA ORGANIZACION,
CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON CHILLA” para que entre en
vigencia, a cuyo efecto se publicara en la Gaceta Oficial
Municipal y en el Registro Oficial.

f.) Dr. Herman Yupangui Tenesaca, Alcalde.

Provey6 y firmé la Ordenanza que antecede, el Dr. Herman
Yupangui Tenesaca, Alcalde del Canton Chilla, en la fecha
y hora sefialada. Chilla, 9 de marzo de 2015, a las 15H30.
CERTIFICO.

f.) Abg. Jorge Campoverde Macas, Secretario del Concejo.

EL ILUSTRE CONCEJO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA

Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, otorga a los gobiernos auténomos descentralizados
autonomia politica, administrativa y financiera, disposicién
constitucional que se encuentra ampliamente desarrollada
en los articulos 5 y 6 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece: “Los gobiernos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales...”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Art. 264 manda: “Los gobiernos municipales tendran las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras
que determine la ley: 1. Planificar el desarrollo cantonal
y formular los correspondientes planes de ordenamiento
territorial, de manera articulada con la planificacion
nacional, regional, provincial y parroquial, con el fin de
regular el uso y la ocupacion del suelo urbano y rural. 2.
Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
canton”;

Que, los articulos 23 y 31 de la Constitucién reconocen el
derecho a las personas para acceder y participar del espacio
publico como ambito de intercambio cultural, cohesion

social y promocion de la igualdad en la diversidad; y que las
personas tienen derecho al disfrute pleno de la ciudad y de
los espacios publicos, bajo los principios de sustentabilidad,
justicia social, respeto a las diferentes culturas urbanas y
equilibrio entre lo urbano y rural;

Que, de conformidad con el articulo 277 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, para la consecucion del buen
vivir, seran deberes generales del Estado: “3. Generar y
ejecutar las politicas publicas, y controlar y sancionar su
incumplimiento”;

Que, el Articulo 54 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacién, establece:
“Funciones.- Son funciones del gobierno auténomo
descentralizado municipal las siguientes: m) Regular y
controlar el uso del espacio publico cantonal y, de manera
particular, el ejercicio de todo tipo de actividad que se
desarrolle en ¢él, la colocacion de publicidad, redes o
sefializacion;

Que, el Articulo 55 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, establece:
“Competencias exclusivas del gobierno auténomo
descentralizado municipal.- Los gobiernos auténomos
descentralizados municipales tendran las siguientes
competencias exclusivas sin perjuicio de otras que
determine la ley: b) Ejercer el control sobre el uso y
ocupacion del suelo en el cantén”;

Que, segun el articulo 57 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, al
Concejo Municipal le corresponde entre otras: “x) Regular y
controlar, mediante la normativa cantonal correspondiente,
el uso del suelo en el territorio del canton, de conformidad
con las leyes sobre la materia...”;

Que, el articulo 382 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion sefiala que: los
procedimientos administrativos no regulados expresamente
en este Codigo estaran regulados por acto normativo
expedido por el correspondiente gobierno auténomo
descentralizado de conformidad con este Codigo. Dichas
normas incluirdn, al menos, los plazos maximos de
duracion del procedimiento y los efectos que produjere su
vencimiento;

Que, el articulo 395 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomiay Descentralizacion, establece que los
funcionarios de los gobiernos auténomos descentralizados,
encargados del juzgamiento de infracciones a la normativa
expedida por cada nivel de gobierno, ejercen la potestad
sancionadora en materia administrativa y que los gobiernos
autonomos descentralizados tienen plena competencia
para establecer sanciones administrativas mediante acto
normativo, para su juzgamiento y para hacer cumplir la
resolucion dictada en ejercicio de la potestad sancionadora,
siempre en el ambito de sus competencias y respetando
las garantias del debido proceso contempladas en la
Constitucion de la Republica;

Que, la compra, venta, entrega gratuita y consumo de
bebidas alcohdlicas en el espacio publico son generadores
de conflictos sociales e incremento de la violencia,
produciendo altos indices en el cometimiento de
contravenciones y delitos;
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Que, se hace necesario regular este problema ciudadano de
manera integral, responsable y acorde con los parametros
constitucionales, con la finalidad de que se respeten
y protejan los derechos constitucionales de las y los
ecuatorianas y ecuatorianos, y de esa manera, alcanzar el
sumak kawsay;

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica, articulo 7 y Art. 57
literal a) del Cdodigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, expide la siguiente:

ORDENANZA QUE REGULA EL USO DE
LOS ESPACIOS PUBLICOS DEL CANTON
CHILLA EN CUANTO A LA COMPRA, VENTA,
ENTREGA GRATUITA Y CONSUMO DE BEBIDAS
ALCOHOLICAS

CAPITULO I
DEL AMBITO, PRINCIPIOS, OBJETO

Art. 1- Ambito de aplicacién.- Esta Ordenanza
establece la regulacion, los mecanismos de control, las
sanciones correspondientes, asi como el procedimiento, para
las personas naturales o juridicas, que compren, vendan,
entreguen de forma gratuita y para aquellas personas que
consuman bebidas alcohélicas, en los espacios publicos
urbanos y rurales del canton Chilla.

Art. 2.- Principios.- Se rige por los principios de
solidaridad, legalidad, proporcionalidad, celeridad,
coordinacion, buena administracion, eficiencia, eficacia,
seguridad ciudadana, convivencia pacifica y armoénica.

Art. 3.- Objeto.- Regular el uso indebido del espacio
publico en cuanto a la compra, venta, entrega gratuita y
consumo de bebidas alcohdlicas en los espacios publicos
urbanos y rurales del canton Chilla.

Art.4.- De los espacios publicos.- Para efectos de
la presente Ordenanza se considerardn como espacios
publicos urbanos y rurales:

a. Las calles, avenidas, puentes, pasajes y demds vias de
comunicacion y circulacion;

b. Las plazas, parques y demas espacios destinados a la
recreacion u ornato publico y promocion turistica;

c. Las aceras que formen parte integrante de las calles y
plazas, y demas elementos y superficies accesorios de

las vias de comunicacion;

d. Canchas, mercados, escenarios deportivos y conchas
acusticas;

e. Margenes del rio, quebradas, playas y parques lineales.

CAPITULO 11
PROHIBICION, INFRACCIONES

Art. 5.- Prohibicion.- Expresamente se prohibe la compra,
venta, entrega gratuita y consumo de bebidas alcohdlicas,

en los espacios publicos urbanos y rurales determinados en
la presente Ordenanza.

Art. 6.- Infracciones.- Se considera como infraccion
administrativa el uso indebido del espacio publico
establecido en el Art. 4 de la presente Ordenanza, en los
siguientes casos:

1. Lacompray venta de bebidas alcoholicas, en cualquiera
de los espacios publicos del canton;

2. Laentrega gratuita de bebidas alcohélicas, en cualquiera
de los espacios publicos del canton;

3. Elconsumo de bebidas alcohodlicas, en cualquiera de los
espacios publicos del canton.

CAPITULO 111
DE LAS SANCIONES

Art.7.-  Sancién para la compra, venta y entrega
gratuita de bebidas alcohoélicas en el espacio publico.-
Sera sancionado con multa equivalente al 10% de un salario
basico unificado para el trabajador en general, y el decomiso
del producto a la persona natural o juridica, que compre,
venda o entregue gratuitamente bebidas alcohdlicas al por
menor, en los espacios publicos.

Art. 8.- Sancién para la distribucién de bebidas
alcohdlicas en el espacio publico.- Serd sancionado con
multa equivalente a 20% de un salario basico unificado
para el trabajador en general, y el decomiso del producto
a la persona natural o juridica que distribuya bebidas
alcohdlicas al por mayor en los espacios publicos.

Art.9.- Sancién para el consumo de bebidas
alcohélicas.- Serd sancionado con multa del 10% de un
salario basico unificado para el trabajador en general, la
persona natural que consuma bebidas alcohdlicas, en los
espacios publicos urbanos o rurales, sefialados en el Art. 4
de esta Ordenanza.

En caso de reincidencia, sera sancionado con multa
equivalente al 20% de un salario basico unificado para
el trabajador en general; y en el caso de adolescentes los
mismos seran puestos a 6rdenes de la DINAPEN, para el
procedimiento correspondiente.

Art. 10.- Multas.- Las multas por concepto de las
sanciones seflaladas en los articulos 7, 8 y 9 de esta
Ordenanza, seran canceladas en la Oficina de Recaudacion
Municipal en el plazo de 24 horas contadas a partir de la
notificacién de la resolucién administrativa ejecutoriada.
En caso de no contar con los recursos econdomicos para el
pago, el sancionado debera realizar trabajo comunitario de
5a 30 dias.

CAPITULO IV
DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO
SANCIONADOR

Art. 11.- Autoridad competente.- En forma privativa y
exclusiva, el Comisario Municipal, de oficio, por informe
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de la Policia Municipal, o por denuncia verbal o escrita
de cualquier ciudadano, serd la autoridad competente para
conocer, juzgar e imponer las sanciones previstas en esta
Ordenanza.

En caso de denuncia verbal, el Comisario Municipal la
reducird a escrita y hara firmar al denunciante.

Art. 12.- Prevencién.- El Comisario Municipal sera
la autoridad llamada a prevenir o impedir la comision de
infracciones a la presente Ordenanza.

Art. 13.- Procedimiento.- El Comisario Municipal,
llevara a cabo el procedimiento administrativo sancionador
de conformidad con el Art. 401 del COOTAD, y ademas en
el auto inicial hara constar lo siguiente:

a. Dispondra la orden de notificar al presunto infractor, la
misma que se practicard conforme manda el Codigo de
Procedimiento Civil,

b. Advertira la necesidad de fijar direccion domiciliaria o
correo electronico para posteriores notificaciones.

Art. 14.- Recursos administratives.- Las resoluciones
del Comisario Municipal podran ser impugnadas por medio
de los recursos de reposicion, apelacion o revision, segin
sea el caso, conforme lo establece el COOTAD desde el Art.
406 al 412.

Art. 15.- De la coordinacion interinstitucional para el
control.- El Comisario Municipal, de conformidad con lo
dispuesto en el inciso final del articulo 163 de la Constitucién
de la Republica del Ecuador, coordinara acciones con
la Policia Nacional, para supervisar el adecuado uso del
espacio publico de acuerdo a los fines de esta Ordenanza,
decomiso de bebidas alcohdlicas de consumo, de venta o de
entrega gratuita que contravengan las disposiciones de esta
Ordenanza.

El Comisario Municipal, debera coordinar con la Comisaria
Nacional de Policia, Intendencia General de Policia,
Ministerio de Salud y otras instituciones en aras de cumplir
eficazmente el control.

Art. 16.- Destino de las multas.- Lo recaudado por
concepto de multas que se impongan como resultado de
aplicar las normas de esta Ordenanza, seran destinadas
a financiar acciones de asistencia social, educacion
y prevencion en materia de seguridad y convivencia
ciudadana, y para la correcta ejecucion de la presente
normativa.

CAPITULO V
POLITICAS PUBLICAS

Art. 17.- Politicas Publicas.- Con la finalidad de
coadyuvaralatransformacion de los patrones socioculturales
que originan el excesivo consumo de alcohol que, a su vez,
ocasionan las conductas no civicas que se quieren erradicar,
el GAD Municipal del Cantén Chilla debe implementar las
siguientes politicas publicas:

1. Desarrollar y emprender programas de prevencion
sobre el consumo de bebidas alcohdlicas, a nifios, nifias
y adolescentes en los establecimientos educativos del
canton Chilla, en coordinacién con las autoridades
desconcentradas  pertinentes del Ministerio de
Educacion y del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos, asi como otras instituciones de caracter
publico o privado;

2. Desarrollar y emprender foros con la ciudadania
sobre el respeto a los espacios publicos y el consumo
responsable de bebidas alcohdlicas en el canton;

3. Promover acciones de ayuda social, a personas
identificadas como ebrios consuetudinarios, para su
rehabilitacion y reinsercion familiar.

CAPITULO VI
DE LA AUTORIZACION PARA FIESTAS
TRADICIONALES

Art. 18.- De las fiestas tradicionales.- En las fiestas por
celebracion del aniversario de cantonizacion de Chilla, en
las fiestas que organizan los barrios, en las fiestas patronales
en la zona rural, en actos politicos, sociales, turisticos,
culturales y religiosos, se podra otorgar autorizacion por
parte del GAD Municipal del Canton Chilla, a través de
la Comisaria Municipal, para el expendio y consumo
de bebidas alcoholicas en el espacio publico, previo la
presentacion de los siguientes requisitos:

a. Solicitud para la autorizacion en la cual se determinara
con precision los datos del evento y el responsable de la
organizacion debidamente firmada en especie valorada;

b. Plan de Contingencia para el evento, aprobado por
la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos, de
considerarse necesario y dependiendo la magnitud del
evento;

c. Acta de compromiso del Comité de Pro-Mejoras,
Comuna, Asociaciones,  organizaciones politicas,
sociales, religiosas, culturales, turisticas, Comité
Barrial, instituciones publicas y privadas, debidamente
firmada por sus representantes y el GAD Municipal
del Canton Chilla, en la cual se asegure la recoleccion
de los desechos soélidos y liquidos producidos antes,
durante y después del evento en el espacio publico
cantonal urbano o rural;

d. De existir publicidad para el evento, se debera incluir
en la misma, mensajes que promuevan el respeto al
espacio publico, y advertencias sobre las consecuencias
del excesivo consumo de bebidas alcoholicas;

e. Los demas requisitos que determine la legislacion
municipal vigente para la realizacion de eventos
publicos.

DISPOSICION GENERAL
PRIMERA.- Queda prohibida la distribucion y venta de

bebidas alcoholicas al por menor y mayor en los locales y
establecimientos que no hayan sido autorizados legalmente
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para ejercer dichas actividades y en caso de incumplimiento
de esta disposicion por parte de personas naturales o
juridicas, se les sancionara conforme a lo previsto en los
articulos 7 y 8 de la presente Ordenanza, respectivamente.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Se derogan todas las disposiciones normativas
municipales de igual o menor jerarquia que se opongan a la
presente Ordenanza.

SEGUNDA.- La presente Ordenanza entrard en vigencia
una vez publicada en la Gaceta Oficial Municipal, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada y suscrita, en la Sala de Sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén Chilla,
a los veintitn dias del mes de abril del afio dos mil quince.

f.) Dr. Herman Yupangui Tenesaca, Alcalde.
f.) Srta. Rocio Guaman Lojano, Secretaria del Concejo (E).

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
el texto de la Ordenanza precedente fue discutido, analizado
y aprobado por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Chilla, en primer
debate en Sesiones Ordinarias realizadas el 07 y 14 de
abril de 2015, y en segundo debate en Sesion Ordinaria
realizada el 21 de abril de 2015, fecha esta ultima en que
se aprobo definitivamente. Chilla, 05 de mayo de 2015, a
las 10HOO.

f.) Srta. Rocio Guaman Lojano, Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIiA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHILLA.- Chilla, 06 de mayo de 2015, a las 16H00. De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art.
322 inciso cuarto del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto se ha emitido de
acuerdo con la Constitucion y Leyes de la Republica,
SANCIONO la “ORDENANZA QUE REGULA EL
USO DE LOS ESPACIOS PUBLICOS DEL CANTON
CHILLA EN CUANTO A LA COMPRA, VENTA,
ENTREGA GRATUITA Y CONSUMO DE BEBIDAS
ALCOHOLICAS” para que entre en vigencia, a cuyo efecto
se publicara en la Gaceta Oficial Municipal, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Dr. Herman Yupangui Tenesaca, Alcalde.

Provey6 y firm¢ la Ordenanza que antecede, el Dr. Herman
Yupangui Tenesaca, Alcalde del Canton Chilla, en la fecha
y hora sefialada. Chilla, 06 de mayo de 2015, a las 17H00.
CERTIFICO.

f.) Srta. Rocio Guaman Lojano, Secretaria del Concejo (E).

EL ILUSTRE CONCEJO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA

Considerando:

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador otorga a los gobiernos autdnomos descentralizados
autonomia politica, administrativa y financiera, disposicion
constitucional que se encuentra ampliamente desarrollada
en los articulos 5 y 6 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece: “Los gobiernos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales...”.

Que, el articulo 284, numerales 2 y 7 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador disponen como objetivos de
la politica econdmica incentivar la produccion nacional,
la productividad, competitividad sistémica y la insercion
estratégica en la economia mundial, asi como mantener la
estabilidad econémica, entendida como el maximo nivel de
produccion y empleo sostenibles en el tiempo.

Que, el Art. 300 de la la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece: “El régimen tributario se regira por
los principios de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria. Se priorizaran
los impuestos directos y progresivos. La politica tributaria
promovera la redistribucion y estimulara el empleo, la
produccion de bienes y servicios, y conductas ecologicas,
sociales y econdmicas responsables”.

Que, el articulo 57 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon concede al
concejo municipal la facultad normativa mediante la
expedicion de ordenanzas municipales.

Que, en el Suplemento del Registro Oficial No. 493 del 5 de
mayo de 2015, se promulgo la Ley Orgénica de Remision
de Intereses, Multas y Recargos.

Que, el Art. 4 de la Ley Orgéanica de Remision de Intereses,
Multas y Recargos, establece: “Mediante ordenanza, los
gobiernos auténomos descentralizados, dentro de los
plazos, términos y condiciones previstos en la presente ley,
podran condonar intereses, multas y recargos derivados de
obligaciones tributarias de su competencia, originadas en
la Ley o en sus respectivas ordenanzas, incluyendo a sus
empresas publicas”.

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, Arts. 7 y
Art. 57 literal a) del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente: ORDENANZA DE REMISION DE
INTERESES, MULTAS Y RECARGOS SOBRE
TRIBUTOS LOCALES ADMINISTRADOS POR EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHILLA
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CAPITULO 1
DE LAS GENERALIDADES

Art. 1.- Competencia.- La ley Organica de Remision de
Intereses, Multas y Recargos, confiere competencia a los
Gobiernos Municipales para condonar intereses, multas
y recargos derivados de obligaciones tributarias de su
competencia, originadas en la ley o en sus respectivas
ordenanzas.

Art. 2.- Objetivo.- La presente Ordenanza tiene por objeto
aplicar la remision, de intereses, multas y recargos sobre los
tributos municipales.

Art. 3.- Tributos.- Los tributos municipales son:
impuestos, tasas y contribuciones especiales de mejoras,
los mismos que deben estar normados en las ordenanzas
respectivas, acordes al Cdodigo de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon, y demas normativa
vigente.

CAPITULO I
DE LA REMISION DE INTERES, MULTAS Y
RECARGOS
Art.4.- Remision.- Las deudas tributarias solo podran

condonarse o remitirse en virtud de la ley, en la cuantia y
con los requisitos que en la misma se determinen.

Art. 5.- Remision de intereses de mora, multas y recargos
causados.- Se condonan los intereses de mora, multas y
recargos adeudados por efectos de los tributos municipales,
siempre que se efectie la cancelacion de la totalidad de la
deuda que consta en el titulo de crédito emitido, pendiente
de pago.

Art. 6.- Remision de intereses de mora, multas y
recargos en el cien por ciento (100%).- La remision de
intereses de mora, multas y recargos sera del cien por ciento
(100%) si el pago de la totalidad del tributo adeudado es
realizado desde la aprobacion de la presente Ordenanza
hasta el miércoles 29 de Julio del 2015.

Art. 7.- Remision de intereses de mora, multas y
recargos en el cincuenta por ciento (50).- La remision de
intereses de mora, multas y recargos sera del cincuenta por
ciento (50%) si el pago de la totalidad del tributo adeudado
es realizado desde el jueves 30 de Julio del 2015 hasta el
Miéreoles 9 de septiembre del 2015.

Art. 8.- Del sujeto activo.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Chilla actuard como
sujeto activo de las obligaciones tributarias y pondra a
disposicion del sujeto pasivo los titulos, 6rdenes de pago y
demas que se encuentren vencidos en las ventanillas de la
oficina de Recaudacion Municipal.

Art. 9.- Del sujeto pasivo.- Son todos los contribuyentes
que adeudan al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Chilla, cuyos titulos de crédito de
materia tributaria municipal hayan generado intereses,
multas y recargos.

Art. 10.- Remisién de intereses, multas y recargos
para quienes tengan planteados reclamos y recursos
administrativos ordinarios o extraordinarios pendientes
de resolucion.- La remisiéon de intereses de mora,
multa y recargos beneficiard también a quienes tengan
planteados reclamos y recursos administrativos ordinarios
o extraordinarios pendientes de resolucion, siempre y
cuando paguen la totalidad del tributo adeudado y los
valores no remitidos cuando corresponda, de acuerdo a
los plazos y porcentajes de remision establecidos en la
presente Ordenanza. Los sujetos pasivos para acogerse a la
remision, deberan informar el pago efectuado a la autoridad
administrativa competente que conozca el tramite, quien
dispondra el archivo del mismo.

Art. 11.- Sujetos pasivos que mantengan convenios
de facilidades de pago vigentes.- En el caso de los
sujetos pasivos que mantengan convenios de facilidades
de pago vigentes y que se encuentren al dia en las cuotas
correspondientes, la totalidad de los pagos realizados,
incluso antes de la publicacion de la Ley Organica de
Remision de Intereses, Multas y Recargos, se imputara
al capital y de quedar saldo del tributo a pagar podran
acogerse a la presente remision, cancelando el cien por
ciento del tributo adeudado y los valores no remitidos
cuando corresponda. En estos casos no constituird pago
indebido cuando los montos pagados previamente hubiera
superado el valor del tributo.

Art. 12.- Remision de intereses, multas y recargos
para quienes tengan impugnados judicialmente los actos
administrativos que contienen obligaciones tributarias,
pendientes de resolucion o sentencia.- Los contribuyentes
cuyas obligaciones tributarias estén contenidas en actos
administrativos impugnados judicialmente, pendientes
de resolucion o sentencia, podran acogerse a la presente
remision, siempre que desistan de sus acciones o recursos,
desistimiento que no dara lugar a costas ni honorarios. Para
estos efectos debera adjuntar a su escrito de desistimiento
el comprobante de pago del capital total de la deuda por el
monto respectivo.

Art. 13.- Recurso de casacion interpuesto por el
sujeto activo.- En los casos en los que el GAD Municipal
del Canton Chilla como administracion tributaria hubiese
presentado el recurso de casacion, la sala de lo Contencioso
Tributario de la Corte Nacional de Justicia, con la
certificacion del pago total de la obligacion emitida por el
sujeto activo del tributo, debera inmediatamente, ordenar el
archivo de la causa, sin que en estos casos, sea necesario el
desistimiento por parte del recurrente.

Art. 14.- Efectos juridicos del pago en aplicacion de
la remisién.- El pago realizado por los sujetos pasivos en
la aplicacion de la remision prevista en esta Ordenanza
extingue las obligaciones adeudadas. Los sujetos pasivos
no podran alegar posteriormente pago indebido sobre
obligaciones, ni iniciar cualquier tipo de acciones o
recursos en procesos administrativos, judiciales o arbitrajes
nacionales o extranjeros.

Art. 15.- Inaplicabilidad de remision a tributos
retenidos a terceros.- Las disposiciones de la presente
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Ordenanza no se aplicaran a las obligaciones determinadas
por el sujeto activo por tributos que se hayan retenido a
terceros.

Art. 16.- Reclamos y recursos administrativos.- Para
el caso de solicitudes, peticiones, reclamos y recursos
administrativos de los sujetos pasivos, se procedera de
acuerdo a lo dispuesto en el COOTAD.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- No aplicara la remision establecida en
esta Ordenanza para las obligaciones tributarias cuyo
vencimiento sea a partir del uno de Abril de 2015.

Segunda.- La Jefa de Avaltios y Catastros, sera la encargada
de la aplicacion inmediata de la presente Ordenanza, para lo
cual realizara todas las acciones que sean necesarias.

Tercera.- En todo lo no establecido en ésta Ordenanza se
sujetard a lo dispuesto en la Constitucion de la Republica,
Codigo Organico Tributario, Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
Ley Organica de Remision de Intereses, Multas y Recargos
y demds normativas conexas.

DISPOSICION FINALES

Primera.- La presente Ordenanza empezard a regir a partir
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Sala de Sesiones del Concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Chilla, a
los un dias del mes de julio del afio dos mil quince.

f.) Dr. Herman Yupangui Tenesaca, Alcalde.
f.) Ab. Nicolas Cobos Armijos, Secretario del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
el texto de la Ordenanza precedente fue discutido, analizado
y aprobado por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantoén Chilla, en primer
debate en Sesion Extraordinaria realizada el 26 de junio
de 2015 y en Sesion Ordinaria del 30 de junio de 2015, y
en segundo debate en Sesion Extraordinaria realizadas el
01 de julio de 2015, fecha esta ultima en que se aprobd
definitivamente.- Chilla, 02 de julio de 2015, a las 12HO00.

f.) Ab. Nicolas Cobos Armijos, Secretario del Concejo.

ALCALDiA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHILLA.- Chilla, 03 de julio de 2015, a las 09H00.- De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art.
322 inciso cuarto del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto se ha emitido de
acuerdo con la Constitucion y Leyes de la Republica,
SANCIONO la “ORDENANZA DE REMISION DE
INTERESES, MULTAS Y RECARGOS SOBRE
TRIBUTOS LOCALES ADMINISTRADOS POR EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

MUNICIPAL DEL CANTON CHILLA” para que entre
en vigencia, a cuyo efecto se publicara en la Gaceta Oficial
Municipal, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

f.) Dr. Herman Yupangui Tenesaca, Alcalde.

Provey6 y firmo la Ordenanza que antecede, el Dr. Herman
Yupangui Tenesaca, Alcalde del Canton Chilla, en la fecha
y hora sefialada. Chilla, 03 de julio de 2015, a las 10HO0O.
CERTIFICO.

f.) Ab. Nicolas Cobos Armijos, Secretario del Concejo.

N°27-15-2014-2019

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON NARANJAL

Considerando:

Que, el Art. 1 de la Constitucion de la Reptiblica, reconoce al
Ecuador como Estado constitucional de derechos y justicia,
social, democratico, soberano, independiente, unitario,
intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de
republica y se gobierna de manera descentralizada. Ademas
de regular la organizacion del poder y las fuentes del
derecho, genera de modo directo derechos y obligaciones
inmediatamente exigibles, su eficacia ya no depende de la
interposicion de ninguna voluntad legislativa, sino que es
directa e inmediata;

Que, el art. 95 de la Constitucion de la Republica, determina
que las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y
colectiva, participaran de manera protagdnica en la toma
de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos
publicos, y en el control popular de las instituciones del
Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso
permanente de construccion del poder ciudadano. La
participacion se orientard por los principios de igualdad,
autonomia, deliberacion publica, respeto a la diferencia,
control popular, solidaridad e interculturalidad;

Que, conforme al Art. 238 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, los gobiernos auténomos descentralizados
gozan de autonomia politica, administrativa y financiera, en
tanto que el Art. 240 reconoce a los gobiernos autdnomos
descentralizados de los cantones el ejercicio de las
facultades legislativas en el ambito de sus competencias
y jurisdicciones territoriales. Con lo cual los concejos
cantonales estan investidos de capacidad juridica para
dictar normas de aplicacion general y obligatoria dentro de
su jurisdiccion;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador otorga competencia exclusiva
para regular, autorizar y controlar la explotacion de aridos
y pétreos existentes en los lechos de los rios, lagos, lagunas
y canteras.
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Que, el articulo 141 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién prevé que el
ejercicio de la competencia en materia de explotacion
de aridos y pétreos se deba observar las limitaciones
y procedimientos, asi como las regulaciones y
especificaciones técnicas contempladas en la Ley. Ademas,
que estableceran y recaudaran la regalia que corresponda,
que las autorizaciones de libre aprovechamiento de
materiales pétreos necesarios para la obra publica de las
instituciones del sector publico se deba hacer sin costo y
que las ordenanzas municipales contemplen de manera
obligatoria la consulta previa y vigilancia ciudadana:
remediacion de los impactos ambientales, sociales y en
la infraestructura vial provocados por la actividad de
explotacion de aridos y pétreos.

Que, el articulo 142 de la Ley de Mineria, precautelando
posibles interferencias en el ejercicio de la competencia
exclusiva reconocida constitucionalmente explicitamente
prevé que el Ministerio Sectorial “...podrd otorgar
concesiones para el aprovechamiento de arcillas
superficiales, arenas, rocas y demdas materiales de empleo
directo en la industria de la construccion, con excepcion de
los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras...”

Que, el articulo 15 de la Ley de Mineria declara de utilidad
publica la actividad minera en todas sus fases, dentro y
fuera de las concesiones mineras. En consecuencia, procede
la constitucion de las servidumbres que fueren necesarias,
en el marco y limites establecidos en esta ley, considerando
la prohibicion y excepcion sefialadas en el articulo 407 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador.

Que, el Art. 44 del Reglamento a la Ley de Mineria prescribe
que, los gobiernos municipales son competentes para
autorizar, regular y controlar la explotaciéon de materiales
aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos, lagunas, playas de mar y canteras, en concordancia
con los procedimientos, requisitos y limitaciones que para
el efecto se establezca en el reglamento especial dictado por
el Ejecutivo.

Que, el tercer inciso del articulo 141 del Codigo orgénica de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
prevé que “Los gobiernos auténomos descentralizados
municipales deberan autorizar el acceso sin costo al
aprovechamiento de los materiales pétreos necesarios para
la obra publica...”,

Que, se entiende por competencia al derecho que tienen las
autoridades publicas para conocer, procesar y resolver los
asuntos que les han sido atribuidos en razon de la materia,
territorio u otro aspecto de especial interés publico previsto
en la Constitucion o la ley y es de orden imperativo, no es
discrecional cumplirla o no.

Que, el principio de competencia previsto en el tercer
inciso del articulo 425 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador se entiende como el conjunto de materias que
una norma determinada esta llamada a regular por expreso
mandamiento de otra que goza de jerarquia superior.

Que, el articulo 125 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion clarifica que

los gobiernos autéonomos descentralizados son titulares de
las competencias constitucionales y atribuye al Consejo
Nacional de Competencias la facultad para que implemente
las nuevas competencias constitucionales.

Que, asi mismo, el Art. 633 del Cddigo Civil determina que
el uso y goce de los rios, lagos, playas y de todos los bienes
nacionales de uso publico estaran sujetos a las disposiciones
de ese codigo, asi como, a las leyes especiales y ordenanzas
generales o locales que se dicten sobre la materia;

Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante
Resolucion No. 0004-CNC-2014 del 6 de noviembre de
2014, publicada en el Registro Oficial No. 411 de fecha
08 de enero del 2015, resolvido expedir la regulacion para
el ejercicio de la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas
de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados metropolitanos y municipales.

Que, el Art. 15 de la Resolucién No. 0004-CNC-2014 del
6 de noviembre de 2014, publicada en el Registro Oficial
No. 411 de fecha 08 de enero del 2015 dtermina que los
gobiernos auténomos descentralizados metropolitanos y
municipales estan facultados para el establecimiento de
tasas para el ejercicio de la competencia de explotacion de
materiales aridos y pétreos que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras.

Que, es obligacion primordial de los municipios garantizar
la produccion y reproduccion de las condiciones
materiales e inmateriales que posibiliten el buen vivir de la
colectividad, asi como el contribuir al fomento y proteccion
de los intereses locales, criterio que debe primar en los
concejos cantonales al momento de dictar las disposiciones
relativas a la explotacion, uso, y movimiento del material
pétreo, arena, arcilla, etc., precautelando prioritariamente
las necesidades actuales y futuras de la obra publica y de
la comunidad;

Que, es indispensable establecer normas locales orientadas
al debido cumplimiento de las obligaciones legales y
reglamentarias para hacer efectivo el derecho ciudadano a
acceder a un ambiente sano y ecoldogicamente equilibrado,
libre de contaminacion; asi como a que los ciudadanos sean
consultados y sus opiniones sean consideradas en forma
previa a realizar actividades de explotacion de materiales
de construccion;

Que, es necesario evitar la explotacion indiscriminada y
anti-técnica de los materiales de construccion que pudieran
ocasionar afectaciones al ecosistema y particularmente para
prevenir la contaminacién al agua y precautelar el derecho
de las ciudadanas y ciudadanos a vivir en un ambiente sano
y acceder al agua en condiciones aptas para el consumo
humano, previo su procesamiento;

Que, el articulo 84 de la Constitucion vincula a los
organismos que ejerzan potestad normativa a adecuar,
formal y materialmente a los derechos previstos en la
Constitucion e instrumentos internacionales y los que sean
necesarios para garantizar la dignidad del ser humano;
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Que, el Art. 425 inciso final de la Constitucion de la
Republica prescribe que; la jerarquia normativa considerara,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados; y,

En uso de las facultades conferidas en el Art. 264 de
la Constitucion de la Republica y Arts. 7 y 57 literal
a) del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, y sobre la base del Sumak
Kawsay, el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén.

Expide:

La siguiente: ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA
REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR LA
EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN LOS
LECHOS DE LOS RiOS, LAGOS, PLAYAS DE MAR
Y CANTERAS DEL CANTON NARANJAL.

CAPITULO I
COMPETENCIA, OBJETO Y AMBITO

Art. 1.- Objeto.- La presente ordenanza establece la
normativa y el procedimiento para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos, que
se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar
y canteras, dentro de la jurisdiccion del canton Naranjal
y en sujecion a los planes de ordenamiento territorial y
de desarrollo del cantdn; desarrollar los procedimientos
para la consulta previa y vigilancia ciudadana; y prever
la remediacion de los impactos ambientales, sociales y
de la infraestructura vial, que fueren provocados por la
explotacion de dichos materiales aridos y pétreos.

Se exceptuia de esta ordenanza los minerales metalicos y
otros no metalicos.

Art. 2.- Ambito.- La presente ordenanza regula las
relaciones de la Municipalidad con las personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, publicas o privadas, y las
de éstas entre si, respecto de las actividades de explotacion
de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los
lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras de la
jurisdiccion cantonal.

Art. 3.- Ejercicio de la competencia.- La regulacion,
autorizacion y control de la explotacion de materiales de
construccion se ejecutara conforme a principios, derechos
y obligaciones contempladas en la presente ordenanza y la
normativa nacional vigente.

En caso de contradiccion entre la normativa municipal y la
ley se aplicara la norma jerarquicamente superior, conforme
lo prevé el articulo 425 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, tomando en consideracion el principio de
competencia por tratarse de una competencia exclusiva.

CAPITULO II
DEFINICIONES ESENCIALES

Art. 4.- Material arido y pétreo.- Para fines de aplicacion
de la presente ordenanza se considera material arido a

aquel que resulta de la disgregacion y desgaste de las rocas
y se caracteriza por su estabilidad quimica, resistencia
mecanica y tamafio; y, se consideran materiales pétreos, los
agregados minerales que son suficientemente consistentes y
resistentes a agentes atmosféricos, provenientes de macizos
rocosos, generalmente magmaticos.

Tanto los materiales aridos como los materiales pétreos
pueden ser utilizados como materia prima en actividades
de construccion.

Art. 5.- Clasificacion de rocas.- Para fines de aplicacion
de la presente ordenanza, las rocas se clasifican como de
origen igneo, resultantes de la cristalizacion de un material
fundido o magma; de origen sedimentario formadas a partir
de la acumulacion de los productos de erosion, como de
la precipitacion de soluciones acuosas; y, metamorficas
originadas en la modificacion de rocas preexistentes, sean
estas sedimentarias o igneas, u otras metamorficas, o por
efectos de temperatura o presion, o de ambos a la vez.

Art. 6.- Lecho o cauce de rios.- Se entiende como lecho o
cauce de un rio el canal natural por el que discurren las aguas
del mismo, en el que se encuentran materiales granulares
resultantes de la disgregacion y desgaste de rocas de origen
igneo, sedimentario o metamorfico.

El lecho menor, aparente o normal es aquel por el cual
discurre el agua incluso durante el estiaje, en tanto que,
se denomina lecho mayor o llanura de inundacion al que
contiene el indicado lecho menor y es solo invadido por las
aguas en el curso de las crecidas y en general en la estacion
anual en la que el caudal aumenta.

Art. 7.- Lago.- Para fines de aplicacion de la presente
ordenanza, se tiene como lago, a un cuerpo de agua dulce
o salada, que se encuentra alejada del mar y asociada
generalmente a un origen glaciar o que deviene de cursos
de agua.

Art. 8.- Playas de mar.- Las playas de mar, consideradas
como accidentes geograficos que tienen lugar en inmediata
continuacion con una masa de agua, de acuerdo con lo
dispuesto en la Codificacion del Codigo Civil, se entienden
como las extensiones de tierra que las bafian y desocupan
alternativamente hasta donde llegan en las mas altas mareas.

Art. 9.- Canteras y materiales de construccion.-
Entiéndase por cantera al depodsito de materiales de
construccion, o macizo constituido por una o mas tipos de
rocas igneas, sedimentarias o metamorficas, que pueden ser
explotados a cielo abierto y que sean de empleo directo en
la industria de la construccion.

De igual modo, se entienden como materiales de
construccion a las rocas y derivados de las rocas, sean
estas de naturaleza ignea, sedimentaria o metamorfica
tales como: andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos,
cenizas volcanicas, pomez, materiales calcareos, arcillas
superficiales; arenas de origen fluvial o marino, gravas;
depdsitos tipo aluviales, coluviales, flujos lahariticos y
en general todos los materiales cuyo procesamiento no
implique un proceso industrial diferente a la trituracion
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y/o clasificacion granulométrica o en algunos casos
tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion y su
uso final, y los demas que establezca el ministerio rector.

Art. 10.- Terrazas aluviales.- Se denominan terrazas
aluviales a las zonas de suelo con componentes
sedimentarios o elevaciones, también con componentes
sedimentarios, que se formaron en valles con caracteristicas
fluviales a causa del depdsito de sedimentos en los laterales
del cauce del rio en zonas donde las pendientes del terreno
disminuyen, disminuyendo asi la habilidad del terreno para
arrastrar los sedimentos.

Art. 11.- Unidad de medida.- Para fines de aplicacion
de la presente ordenanza, la unidad de medida para
el otorgamiento de un titulo minero se denominara
“hectarea minera”. Esta unidad de medida, constituye
un volumen de forma piramidal, cuyo vértice es el centro
de la tierra; su limite exterior es la superficie del suelo y
corresponde planimétricamente a un cuadrado de cien
metros por lado, medido y orientado de acuerdo con el
sistema de coordenadas UTM de la Proyeccion Transversa
Mercator, en uso para la Carta Topografica Nacional.

Art. 12.- Sistema de coordenadas.- El GAD Municipal
de Naranjal adoptara el sistema de coordenadas WGS-84
Zona 17 Sur.

Las superficies mineras seran contiguas cuando la peticion
de concesion se efectiie junto a areas ya concesionadas bajo
cualquier modalidad. Los lados de dichas superficies seran
siempre ortogonales.

Art. 13.- Conversion de coordenadas.- Los valores
numéricos de las coordenadas en WGS-84, tanto en X como
enY, de los vértices de las superficies mineras seran tales que
al llevarlas al sistema PSAD-56 se obtenga siempre como
resultado multiplos de cien (100), esto con el propésito de
las comunicaciones que el GAD Municipal debera realizar
a la Agencia de Regulacion y Control Minero - ARCOM y
al Ministerio Sectorial.

Las coordenadas en el sistema WGS-84 se llevaran al
sistema PSAD-56 utilizando las siguientes igualdades de
conversion:

XPS/\D-S() = XWGS-84 + 258
YPSAD»Ss = YWGS-84 + 374
CAPITULO 111

DE LA GESTION DE LA COMPETENCIAY LA
REGULACION

Art. 14.- Competencia de Regulacion y Control.-
En concordancia con el Art. 12 y 13 de la Resolucion
004-CNC-2014 del Concejo Nacional de Competencias,
publicada en el Registro Oficial No. 411 del 08 de enero
del 2015, en el marco de la competencia para regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
lagunas, playas de mar canteras, corresponde al Gobierno

Municipal de Naranjal, ejercer las siguientes actividades
de control en su jurisdiccion cantonal, de conformidad con
esta ordenanza y la Ley:

1. Otorgar Concesiones Mineras para Pequeiia Mineria
y Permisos Mineros Artesanales, en forma previa a la
explotacion de materiales aridos y pétreos;

2. Extinguir titulos y derechos mineros de materiales
aridos y pétreos;

3. Autorizar el inicio de la explotacion de materiales
aridos y pétreos a favor de personas naturales o juridicas
titulares de derechos mineros;

4. Autorizar el acceso sin costo al libre aprovechamiento
de los materiales pétreos necesarios para la obra
publica de las instituciones del sector publico, siempre
que el autorizado hubiere cumplido con los requisitos
establecidos en la Ley y esta ordenanza;

5. Apoyar al ente rector de la materia y a la entidad
de control y regulacion nacional de mineria, en las
acciones que realicen inherentes al control regulacion
bajo su competencia;

6. Controlar que las explotaciones mineras de materiales
aridos y pétreos cuenten con la licencia ambiental y la
autorizacion para la explotacion de materiales aridos y
pétreos;

7. Sancionar a los titulares de derechos mineros por las
infracciones cometidas de acuerdo con esta ordenanza;

8. Sancionar a invasores de areas mineras de explotacion
de materiales aridos y pétreos;

9. Ordenar el abandono y desalojo en concesiones
mineras;

10. Tramitar y resolver las denuncias de internacion;
11. Formular oposiciones y constituir servidumbres;

12. Acceder aregistros e informacion de los concesionarios
para fines de control;

13. Inspeccionar las instalaciones u operaciones de los
concesionarios y contratistas de materiales aridos y
pétreos;

14. Otorgar licencias y registros ambientales para
actividades de explotacion de materiales aridos y
pétreos, una vez que esté acreditado como autoridad
ambiental de aplicacion responsable en el Sistema
Unico de Manejo Ambiental;

15. Otorgar certificados de interseccion con relaciéon a
las areas protegidas, patrimonio forestal del estado o
bosques protectores, una vez que esté acreditado como
autoridad ambiental de aplicacion responsable en el
Sistema Unico de Manejo Ambiental;



Registro Oficial — Edicién Especial N° 567

Jueves 21 de abril de 2016 — 17

16. Controlar el cierre de minas de acuerdo con el plan de
cierre debidamente aprobado por la autoridad ambiental
competente;

17. Controlar que los contratistas y concesionarios mineros
tomen las precauciones que eviten la contaminacion, en
el marco de su competencia;

18. Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios de materiales aridos y pétreos a fin de
que ejecuten sus labores con adecuados métodos y
técnicas que minimicen dafios al medio ambiente;

19. Controlar el cumplimiento de la obligacion que
tienen los concesionarios y contratistas mineros de
explotacion de materiales aridos y pétreos de realizar
labores de revegetacion y reforestacion conforme lo
establecido en la normativa ambiental y al plan de
manejo ambiental, en el ambito de su competencia;

20. Controlar la acumulacion de residuos mineros y la
prohibicion que tienen los concesionarios y contratistas
mineros de explotacion de materiales aridos y pétreos
de realizar descargas de desechos de escombros
provenientes de la explotacién, hacia los rios,
quebradas, lagunas u otros sitios donde se presenten
riesgos de contaminacion;

21. Controlar y realizar seguimiento orientado a mitigar,
controlar y reparar los impactos y efectos ambientales y
sociales derivados de las actividades de explotacion de
materiales aridos y pétreos;

22. Ejercer el seguimiento, evaluaciéon y monitoreo de las
obligaciones que emanen de los titulos de concesiones
mineras; de las actividades de explotacion de materiales
aridos y pétreos en todas sus fases;

23. Controlar que los titulares mineros en materiales
aridos y pétreos actien en estricta observancia de las
normas legales y reglamentarias vigentes en materia de
patrimonio cultural;

24. Efectuar el control en la seguridad e higiene minera
que los titulares mineros y contratistas mineros de
materiales aridos y pétreos deben aplicar conforme a
las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes;

25. Controlar el cumplimiento de la obligacién que tienen
los titulares mineros y contratistas mineros de materiales
aridos y pétreos de emplear personal ecuatoriano y
mantener programas permanentes de formacion y
capacitacion para su personal, ademas de acoger a
estudiantes de segundo y tercer nivel de educacion para
que realicen practicas y pasantias respecto a la materia,
conforme la normativa vigente;

26. Controlar el cumplimiento de la obligacion que tienen
de los titulares mineros y contratistas mineros de
materiales aridos y pétreos de contratar trabajadores
residentes en las zonas aledailas conforme a la
normativa vigente;

27. Controlar la prohibiciéon del trabajo infantil en toda
actividad minera, de conformidad con la normativa
nacional y local vigente;

28. Mantener un registro actualizado de las autorizaciones
que hayan sido otorgadas en su circunscripcion
territorial e informar al ente rector de la materia;

29. Informar a los organismos correspondientes sobre las
actividades mineras ilegales de materiales aridos y
pétreos en su territorio cantonal conforme a la ley;

30. Cobrarlastasas correspondientes, asi como las diferentes
regalias establecidas en la presente ordenanza;

31. Las demés que estén establecidas en la Ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 15.- Formulacion de oposicibn para el
otorgamiento de concesiones o permisos de mineria
artesanal para la explotacion de materiales aridos y
pétreos.- Los titulares de concesiones mineras pueden
formular oposiciones alegando superposicion, cuando sobre
sus concesiones ya conferidas se presenten otros pedidos de
concesion.

Art. 16.- Oposicién a concesion de titulos mineros.-
Durante el tramite de una concesion, permiso, autorizacion
para la explotacion o tratamiento de materiales aridos y
pétreos en favor de los titulares mineros, los titulares de
inmuebles colindantes cuando acrediten que la actividad
minera pudiera causarles afectaciones y cualquier persona
natural que acredite la inminencia de dafios ambientales,
podra oponerse motivadamente al otorgamiento de la
autorizacion para la explotacion de materiales aridos y
pétreos o de la servidumbre de paso para transportar dichos
materiales.

La o el servidor municipal responsable previa verificacion
y comprobacion de las causas que motiven la oposicion,
adoptara las decisiones que mejor favorezcan al ejercicio de
los derechos del titular minero y de los ciudadanos.

Art. 17.- Obras de proteccion.- Previa a la explotacion
de los materiales aridos y pétreos, de ser el caso, se ejecutaran
las obras de proteccion necesarias en el sitio a explotar y en
las areas vecinas, garantizando que no habra obstrucciones
o molestias, peligro o grave afectacion ambiental durante su
explotacion, cuyos disefios deberan incluirse en los planos
memorias. En caso de que las obras de proteccion no se
ejecutaren antes de iniciar la explotacion, se anulara la
autorizacion.

La Municipalidad por intermedio de la Direccion de Obras
Publicas, en cumplimiento del interés y seguridad colectiva
y la preservacion del ambiente, podra ejecutar las obras e
instalaciones necesarias, cuando no las hubiere realizado
el concesionario, cuyos costos seran de cargo de quien
incumplid con esa obligacion, con un recargo del cincuenta
por ciento (50%)

Si durante la explotacion se detecta la necesidad de realizar
obras de proteccion, antes de continuar las actividades
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mineras, el concesionario las ejecutara y de no hacerlo, las
realizara la municipalidad con un recargo del cincuenta por
ciento (50%)

En caso de incumplimiento del Plan de Manejo Ambiental,
la municipalidad ordenard la suspension de las actividades
de explotacion de materiales de construccion e informara a
la Entidad Ambiental competente.

Art. 18.- Transporte.- Los vehiculos de transporte de
materiales aridos y pétreos, deberan utilizar de manera
obligatoria lonas gruesas para cubrirlos totalmente, para
evitar la caida accidental de material que pueda afectar
a personas o causar dafios materiales, asi como para
reducir el polvo que emiten. Del cumplimiento de esta
obligacion responderan solidariamente el transportista y
el titular de la autorizacion para la explotacion, y en caso
de incumplimiento se impondra la sancién equivalente al
cincuenta por ciento (50%) de una remuneracion basica
unificada del trabajador en general. La reincidencia se
sancionara con una multa igual al doble de la primera. La
sancioén se impondra al titular de la autorizacion para la
explotacion.

Art. 19.- Residuos.- Las personas autorizadas para la
explotacion de materiales aridos y pétreos no deben mantener
en sus instalaciones residuos tales como: neumaticos,
baterias, chatarras, maderas, etc. Asi mismo se instalaran
sistemas de recogida de aceites y grasas usados, y arquetas
de decantacion de aceites en los talleres de las instalaciones,
siendo preciso disponer del convenio con el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal para la recogida de
estos residuos.

Art.20.- Areas prohibidas de explotacién.- Las
personas naturales o juridicas, las instituciones publicas o
sus contratistas, y ain la propia municipalidad, no podran
explotar materiales aridos y pétreos existentes en los rios,
playas de mar y canteras que se encuentren ubicadas:

a) En las areas protegidas comprendidas dentro del sistema
nacional de areas protegidas y en zonas declaradas como
intangibles;

b) Dentro de las areas protegidas y en areas mineras
especiales, otorgadas por los 6érganos competentes;

¢) Dentro del perimetro urbano o de expansion urbana
declarada por la municipalidad, de acuerdo al Plan de
Ordenamiento Territorial;

d) En zonas de alto riesgo que pudieran afectar a las obras
o servicios publicos, viviendas, cultivos, o captaciones de
agua y plantas de tratamiento en un perimetro minimo de
200 metros a la redonda, declaradas por resolucién motivada
del Concejo Municipal, en aplicacion del principio de
precaucion previo informe técnico que asi lo acredite;

e) En 4reas de reserva futura declaradas en el Plan de
Ordenamiento Territorial; y,

f) En areas arqueoldgicas destinadas a la actividad turistica.

Art. 21.- Prohibicion de trabajo de nifios, nifias y
adolescentes.- En ningin caso, los titulares mineros
contrataran, ni permitiran la presencia de nifios, nifias
y adolescentes que realicen actividades laborales
relacionadas con la explotacion o transporte de materiales
aridos y pétreos. La inobservancia de esta prohibicion
sera sancionada con una multa equivalente a diez (10)
remuneraciones basicas unificadas del trabajador en general
y en caso de reincidencia sera causa para la revocatoria de
la autorizacion.

Art. 22.- Socializacién y Consulta previa.- Las personas
naturales o juridicas de derecho privado que tengan interés
en realizar actividades de explotacion de materiales aridos y
pétreos dentro de la jurisdiccion del canton, bajo sus costas
y responsabilidad, informaran documentadamente a las
ciudadanas y ciudadanos vecinos del area de interés, dentro
de una extension no menor a un kilometro desde los limites
del area, asi como a las autoridades y servidores cantonales
y parroquiales de ser el caso, sobre las actividades de
explotacion previstas: con detalle de cantidades y extension,
los impactos ambientales, economicos y sociales que se
pudieran generar, las formas de mitigacion de esos impactos
y los compromisos de remediacion; concluird con una
audiencia publica de la cual se levantara la respectiva acta
que debera notariarse y en la que ademas debera designarse
el lugar destinado para el tratamiento de los materiales que
se sefala en el inciso siguiente, de ser el caso.

La Unidad de Medio Ambiente de la municipalidad, o
quien haga sus veces, sera la encargada de acompafiar y
realizar el seguimiento a la socializacion y consulta previa
e informar sobre las opiniones ciudadanas y formalizar
los compromisos asumidos en forma conjunta entre la
comunidad y los interesados en realizar la explotacion de
los materiales aridos y pétreos. Posteriormente, la Autoridad
Ambiental Municipal, conjuntamente con la Unidad de
Riesgos de la municipalidad, seran las encargadas de asignar
el lugar destinado al procesamiento de los materiales de
construccion, procurando la menor afectacion posible al
ambiente, a los cultivos, a la salud y a la tranquilidad de los
habitantes y transeuntes.

Art. 23.- Afectacién a terceros.- Los propictarios de
inmuebles, las organizaciones comunitarias o instituciones
colindantes con un area de explotacion de materiales aridos
y pétreos, o de las riveras, que se consideren afectados en sus
inmuebles y que no hayan sido indemnizados por el titular
minero, o ante la existencia de afectaciones ambientales
producto de esa explotacion, podran denunciar de forma
verbal o escrita estos hechos ante la municipalidad, la
misma que luego de efectuar las inspecciones respectivas
y observando el debido proceso podra suspender la
autorizacion de explotacion, el permiso, la nulidad de
la concesion o la caducidad del titulo minero segun
corresponda. Esto en caso de establecerse la veracidad de
los dafios ocasionados por el titular minero.

Art. 24.- Derecho al ambiente sano.- Los
concesionarios de areas de explotacion de materiales
aridos y pétreos cumpliran los planes de manejo ambiental
e implantaran sus medidas, realizaran sus actividades
utilizando técnicas, herramientas y materiales necesarios
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para evitar los impactos ambientales, de manera que no
provoquen derrumbes de taludes por si mismo o por efectos
de la corriente de aguas; no provoquen la profundizacion
o modificacion de los cauces de los rios por efectos de la
sobreexplotacion, no levanten polvareda durante las labores
de extraccion o de trituracion, ni rieguen sus materiales
durante la transportacion.

Art. 25.- Aplicaciéon del principio de precaucion.-
Siempre que existan criterios técnicamente formulados, las
reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar mediante
investigaciones cientificas las afectaciones ambientales
para aplicar el principio de precaucion. Pero las meras
afirmaciones sin sustento técnico no seran suficientes para
suspender las actividades de explotacion de materiales
aridos y pétreos. La Autoridad Ambiental Municipal, por
propia iniciativa o en atencién a reclamos ciudadanos
realizara la verificacion y sustentara técnicamente
las posibles afectaciones que servirdn de base para la
suspension de las actividades de explotacion de materiales
aridos y pétreos.

Art. 26.- Sistema de registro.- La Direccion de Manejo
y Control de Materiales Aridos y Pétreos mantendrd un
registro actualizado de las autorizaciones y extinciones de
derechos mineros y de autorizaciones otorgadas a personas
naturales o juridicas para realizar actividades de explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos,
playas de mar y canteras ubicadas en su jurisdiccion.
Informara al 6rgano rector nacional asi como al de control
y regulacion minera cada vez que se otorguen nuevas
concesiones, permisos mineros artesanales, autorizaciones
de explotacion o tratamiento de materiales aridos y pétreos,
modificaciones y extincion de derechos mineros.

Ademas mantendra un registro de las registros, licencias,
estudios ambientales y auditorias ambientales de
cumplimiento.

Art. 27.- Registro Minero.- De acuerdo al Art. 12 del
Reglamento de la Ley de Mineria, los instrumentos sujetos
a inscripcion en el Registro Minero Municipal y de la
Agencia de Regulacion y Control Minero ~ARCOM-, son
los siguientes:

a) Titulos de concesiones mineras, reformas o
modificaciones a dichos titulos, tales como division
o acumulacion de areas mineras y actas de adjudicacion
de subastas y remates mineros;

b) Declaratorias de areas mineras especiales y protegidas
y de restitucion de areas mineras al Estado;

c¢) Contratos de cesion y transferencia de derechos
mineros, contratos de participaciéon, de promesa
irrevocable de cesion y transferencia de derechos
mineros, contratos de cesion en garantia, de asociacion,
de prenda, contratos de crédito minero, de operacion, de
garantia, preparatorios, procuraciones de condominos;
contratos de transaccion; contratos de negociaciones de
titulos valores a los que se refiere el inciso tercero del
articulo 31 de la Ley de Mineria; y, mas actos y formas
contractuales que se estimen pertinentes;

d) Resoluciones de constituciones y extincion de
servidumbres mineras; resoluciones sobre reducciones,
oposiciones y renuncias; resoluciones en casos de
internacion, amparo administrativo, resoluciones
mediante las cuales se declare la caducidad o nulidad de
derechos mineros, y mas que se dictaren en aplicacion
de la Ley de Mineria, respecto del otorgamiento,
conservacion y extincion de derechos mineros. La
inscripcion de tales resoluciones procedera una vez que
se tenga constancia de que se encuentran en firme en
sede administrativa;

e) Autorizaciones para cesiones y transferencias de
derechos mineros; autorizaciones para el libre
aprovechamiento de materiales de construcciéon para
obra publica en areas no concesionadas y concesionadas;
autorizaciones para la instalacion y operacion de plantas
de beneficio, fundicion y refinacion, en tratandose de
minerales metalicos y de procesamiento, para el caso de
no metalicos o de materiales de construccion; y,

f) Instrumentos que acrediten tanto la existencia de
condominios, condominos, cooperativas y asociaciones
comunitarias, como la representacion legal de los
mismos;

g) Resoluciones mediante las cuales, por via judicial o
notarial, se otorgue la posesion efectiva respecto de
derechos mineros de mineria artesanal, en casos de
transmision de derechos mineros por sucesiéon por
causa de muerte.

Art. 28.- Causales para cancelar la inscripcién de
titulos, actos y contratos en el Registro Nacional
Minero.- Segtn el Art. 13 del Reglamento de la Ley de
Mineria, son causales para esta cancelacion, ademas de las
establecidas en la Ley:

a) Cuando se produzca cualquiera de las causas de
caducidad previstas en la presente ordenanza y la Ley,
debidamente comprobadas, resueltas y firmes en sede
administrativa;

b) Cuando se produzca cualquiera de las causas de nulidad
previstas en esta ordenanza y la Ley;

¢) Por la terminacion del plazo para el que fue otorgada la
concesion; y,

d) Por resolucion judicial ejecutoriada.

El Registro Nacional Minero debera observar las
formalidades y solemnidades contempladas en la Ley
de Registro, en cuanto fueren aplicables, para los casos
de inscripciones, variaciones o cancelaciones de los
documentos sujetos a inscripcion en el mismo.

Art. 29.- Representante técnico.- El titular de la
autorizacién contara con un profesional graduado en un
centro de educacion superior en alguna especialidad de
ciencias de la Tierra: geologia, minas o ingenieria en
petroleo, el mismo que actuara como representante técnico
y responsable del proceso de explotacion y tratamiento, en
particular de la observacion y cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable.
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Art. 30.- Taludes.- La explotaciéon y tratamiento de
los materiales aridos y pétreos, no debera generar taludes
verticales, mayores a diez metros de altura, los mismos
que finalmente formaran terrazas, que seran forestadas con
especies vegetales propias de la zona, para devolverle su
condicion natural e impedir su erosion, trabajos que seran
realizados por las personas autorizadas para la explotacion
de aridos y pétreos.

Art. 31.- Letreros.- Los titulares de las autorizaciones
para explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos, conforme a los parametros de seguridad minera,
colocaran obligatoriamente a una distancia no mayor a
cincuenta (50) metros del frente de explotacion, letreros de
prevencion que identifique plenamente el area minera. Los
letreros deberan contener:

o Nombre del concesionario, bajo cualquier régimen.

o Numero de resolucién de la concesion, permiso o
autorizacion.

o Nombre del ente otorgante.

o Cddigo.

o Nombre del area.

o Numero de hectareas otorgadas.

Art. 32.- Obligatoriedad de la colocacion de hitos.-
Todos los titulares de derechos mineros colocaran hitos
permanentes de concreto en cada vértice determinado por
las coordenadas que define el area asignada. El plazo para
la colocacion de los hitos serd de hasta noventa (90) dias
contados desde la fecha de notificacion de Inscripcion de la
Resolucion de otorgamiento del titulo minero en la Agencia
de Regulacion y Control Minero. Si cumplido este plazo no
se han colocado, el infractor sera sancionada con una multa
que ird desde el veinticinco por ciento de una remuneracion
basica unificada del trabajador en general hasta dos (2) y la
obligacion de colocar dichos hitos en un plazo maximo de
sesenta (60) dias adicionales.

Los hitos, en general, seran de una altura minima de un (1)
metro sobre el nivel del suelo y quince (15) centimetros
de ancho; y; contendran expresamente marcadas las
coordenadas del punto que sefialan.

Art. 33.- Explotacion en cauces de los rios.- Cuando la
explotacion de materiales aridos y pétreos se efectiie en el
cauce de los rios, se debera realizar de tal forma que dicha
actividad no impida el normal avance de las aguas mediante
acumulacion de materiales de construccién; es decir, al
concluir la extraccion de materiales el cauce debera quedar
libre y de ser posible mejorado respecto del estado anterior
a la explotacion.

El incumplimiento de la disposicion del inciso anterior dara
lugar a la aplicacién de una sanciéon que ird desde cinco
(5) hasta diez (10) remuneraciones basicas unificadas
del trabajador en general y la obligacion de cumplir
inmediatamente con el desalojo de los materiales dejados

en el cauce del rio, bajo advertencia de clausura de la
actividad de explotacion que se hara efectiva en un plazo
maximo de treinta (30) dias contados desde la notificacion
al titular de la sancion y de dicha obligacion, si la misma no
hubiera sido cumplida.

Art. 34.- Derecho de libre comercializacion.- En
correspondencia con las disposiciones del Art. 49 de la Ley
de Mineria, los titulares de derechos mineros de materiales
aridos y pétreos pueden comercializar su produccion
libremente.

Art. 35.- Transferibilidad de Derechos.- En
concordancia con los Arts. 30 y 125 de la Ley de
Mineria reformada, los derechos mineros en general son
susceptibles de cesion y transferencia, y son transferibles
previa la calificacion obligatoria de la idoneidad del
cesionario de los derechos mineros por parte del Ministerio
Sectorial. La transferencia se efectuara con la autorizacion
de la Municipalidad. Es de libre transmisibilidad por causa
de muerte. Dichas transferencias se perfeccionan con la
inscripcidn en el libro correspondiente del Registro Minero
a cargo de la Agencia de Regulacion y Control Minero y
en el Registro Minero Municipal. El derecho del Registro
Municipal serd del cincuenta por ciento (50%) de una
remuneracion basica unificada del trabajador en general.

El Gobierno Municipal de Naranjal, con los informes
legales correspondientes autorizard la transferencia del
titulo minero por lo menos luego de transcurridos dos afios
de su otorgamiento.

La cesion y transferencia de derechos que emanen de una
concesion minera, sera nula y no tendra valor alguno si
no precede la autorizacion del Gobierno Municipal, sin
perjuicio de la declaracion de caducidad segun lo previsto
en la presente ordenanza y la ley.

Art. 36.- Promesa irrevocable.- Al tenor del Art. 126 de
la Ley de Mineria, podran celebrarse contratos de promesa
irrevocable de cesion o transferencia de derechos y
acciones sobre un titulo minero o en general en relacion
a cualesquiera otros derechos mineros, cumpliendo los
mismos requisitos y obligaciones establecidas en el articulo
anterior.

En este tipo de contratos es facultativo para el promitente
cesionario celebrar o no el contrato definitivo, pero
es obligatorio para el oferente celebrar dicho contrato
definitivo.

De acuerdo alo dispuesto en el Art. 127 de la Ley de Mineria,
los contratos de cesion o transferencia y de permuta de
derechos y acciones sobre titulos mineros u otros derechos
mineros, no son rescindibles por lesién enorme.

Art. 37.- Requisitos para la cesién o transferencia
de los derechos mineros.- a la solicitud de cesién o
transferencia de derechos mineros se anexara:

a) Formulario lleno con la informacion siguiente:

=  Determinacion exacta del derecho minero motivo
de cesion o transferencia;
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= Datos del cesionario y del Cedente;
= Nombre o denominacion del area otorgada;
= Ubicacion del area;

= Fecha de otorgamiento e inscripcion del titulo
minero;

=  Nuamero de hectareas mineras del titulo;

b) Certificado conferido por el Registro Minero Municipal
del cual se desprenda la vigencia del titulo de la
concesiéon minera, los gravamenes, limitaciones o
prohibiciones que existan respecto del mismo, ademas
de la existencia de otros contratos mineros o actos
administrativos que consten en dicho Registro y que
puedan afectar al area otorgada;

c) Certificado de pago de patentes de conservacion y/o
regalias;

d) En el caso de personas naturales, copia de cédula de
ciudadania, certificado de votacion, RUC de “Actividad
Minera”. Para el caso de personas juridicas, razon
social o denominacién y copia del RUC, debiendo
acompafiarse tanto el nombramiento del representante
legal o apoderado debidamente registrado;

e) Plano topografico en formato A4 del area, contendra la
tabla de coordenadas WGS 84. En el plano constara la
firma del profesional técnico responsable;

f) Inscripcion de la protocolizaciéon de Calificacion de
Sujeto Minero, del cesionario;

g) Certificado del cedente y cesionario de no adeudar al
GAD Municipal por ningun concepto; y,

h) Declaracion del cesionario minero, en la misma
solicitud, de asumir la obligacion de subrogarse en
las obligaciones economicas, técnicas, ambientales y
sociales respecto de las cuales se ha comprometido el
cedente del derecho minero.

Art. 38.- De la celebraciéon del contrato de cesién o
transferencia de derechos mineros y de su inscripcion
en el Registro Minero.- En concordancia con el Art. 59
del Reglamento de la Ley de Mineria, una vez que el titular
minero haya obtenido informe favorable de autorizacion de
cesion o transferencia de derechos mineros o haya operado
el silencio administrativo positivo, celebrara el respectivo
contrato de cesion y transferencia por escritura publica al
que debera agregarse como habilitantes los siguientes
documentos:

a) Informe favorable de autorizacion de cesion y
transferencia emitido por el GAD Municipal; y,

b) Pago de derecho de registro municipal correspondiente
al veinticinco por ciento de una remuneracion basica
unificada del trabajador en general. La tasa del Registro
Minero de ARCOM estara a lo dispuesto por el
Ministerio Sectorial.

La escritura de cesion o transferencia de derechos mineros
estara sujeta a la inscripcion en el Registro y Catastro
Minero Municipal y de ARCOM para su perfeccionamiento
en un plazo de treinta (30) dias contados a partir de su
celebracion. La falta de inscripcion determinara la invalidez
de los contratos, caducara el titulo y la concesion se revertird
al Estado y el area quedara libre.

Art. 39.- Reduccion o renuncia.- En reciprocidad con el
Art. 65 del Reglamento de la Ley de Mineria, ala solicitud
de la reduccion o renuncia deberd anexarse los requisitos
que se detallan a continuacion:

a) Formulario lleno con la respectiva informacién, entre la
cual en caso de reduccion, constara la determinacion del
numero de hectdreas a reducirse y nimero de hectareas
respecto de las cuales se conservara el derecho minero;
determinacion de coordenadas WGS 84, que conforman
el nuevo poligono de concesion minera reducida.

b) Titulo de la concesion;

¢) Certificado de pago de patentes de conservacion y pago
de regalias, si fuere del caso o copia certificada de los
respectivos comprobantes;

d) Certificado conferido por el Registro Minero Municipal,
del cual se desprenda la vigencia del titulo de la
concesion, los gravamenes limitaciones o prohibiciones
que existan respecto del mismo, ademas de la existencia
de otros contratos mineros o actos administrativos que
consten en dicho Registro y que puedan afectar a la
concesion;

e) Documento mediante el cual se acredite la aprobacion
de la auditoria ambiental respecto del area materia
de la reduccién o renuncia, por parte de la autoridad
ambiental competente;

Para el caso de renuncia parcial, y dentro de los cinco (5)
dias posteriores de recibida la solicitud, la Municipalidad
emitira el respectivo informe catastral de la nueva area,
documentacion que se remitird al Ministerio Sectorial, en
un plazo maximo de quince (15) dias.

La renuncia debera ser socializada a través de tres
publicaciones por la prensa, en un diario de circulacion en el
sector en la que se encuentre ubicada el area que se reducira
o que se renunciara, mediando entre una y otra publicacion
dos dias plazo. Asi mismo, se fijaran carteles en el lugar,
parroquia o cantén, en los que conste la informacion
necesaria respeto a estos procesos. Los dos casos tienen
por objeto permitir el conocimiento y la oposicion de los
interesados respecto de su participacion o injerencia sobre
el area motivo de reduccion o renuncia. El costo de la
socializacion que se efectiie del proceso de oposicion a la
renuncia o reduccion del area concesionada, correra a cargo
del solicitante.

La Municipalidad debera pronunciarse sobre la solicitud
de renuncia parcial, de reduccion y de oposicion, en un
plazo méaximo de quince (15) dias contados a partir de
la recepcion de los informes respectivos tanto Técnico,
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Ambiental y Legal, sin perjuicio de las responsabilidades
que deba asumir el concesionario por la existencia de
pasivos ambientales en el area renunciada o reducida.

Art. 40.- Denuncias de internacién.- Los titulares de
derechos mineros para la explotacion de aridos y pétreos,
que se consideren afectados por la internacién de otros
titulares colindantes, presentaran la denuncia al gobierno
municipal, acompafiado de las pruebas que dispongan
a fin de acreditar la ubicacién y extension de la presunta
internacion.

Inmediatamente de recibida la denuncia, la Direccion de
Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos dispondra
que la Comisaria Municipal abra el respectivo expediente
con la designacion de un perito encargado de cuantificar
la cantidad de material de construccion extraido por
internacion; y, fijara fecha para la inspeccion ocular que
permita verificar la existencia de la internacién, de cuya
diligencia sentard el acta respectiva; de haber méritos
ordenara el inmediato cese de las actividades mineras en el
sitio de internacion por parte del infractor.

Sobre la base del informe pericial, la Comisaria Municipal,
en coordinacion con la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos dispondra que el titular minero
responsable de la internacion pague la indemnizacion
correspondiente. Dicha indemnizacion serd revisada y
aprobada previamente por la Direccién de Manejo y Control
de Materiales Aridos y Pétreos, la cual podré ser impugnada
en la via administrativa, solo en el monto cuantificado,
impugnacion que sera resuelta por la autoridad municipal.
Las partes podran llegar a un acuerdo que sera aprobado por
la Comisaria Municipal previo visto bueno de la Direccién
de Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos; en
caso contrario, el titular minero infractor sera obligado a
abandonar el area internada y el pago de una multa que
ira desde veinte (20) hasta cincuenta (50) remuneraciones
basicas unificadas del trabajador en general.

Art.41.- Orden de abandono y desalojo.- Cuando
por denuncia del titular minero, de cualquier persona
natural o por informe emanado de autoridad publica
llegue a conocimiento de la administracion municipal
sobre el aprovechamiento de materiales aridos y pétreos
que encontrandose autorizados ocasionen afectaciones
ambientales o dafios a la propiedad privada o publica, o
cuando a pesar de preceder orden de suspension temporal
o definitiva de las actividades de explotacion de aridos y
pétreos, siempre que existan méritos técnicos y juridicos
suficientes, la Comisaria Municipal ordenara el inmediato
abandono de las actividades mineras y el desalojo de
maquinaria y equipos; y, si dentro de los tres dias siguientes
no se hubiese cumplido dicha orden, hara cumplir la misma
con el auxilio de la fuerza publica.

Art.42.- Sancion a invasores de dreas mineras.-
En consonancia con el Art. 65 de la Ley de Mineria y la
disposicion contenida en el numeral 7. del Art. 12 de la
Resolucion No. 0004-CNC-2014 del Consejo Nacional de
Competencias, los que con el proposito de obtener provecho
personal o de terceros, individual o colectivamente,
invadan 4reas mineras especiales, areas concesionadas

y aquellas que tengan permisos artesanales, atentando
contra los derechos del Estado o de los titulares de derechos
mineros, seran sancionados con una multa de entre veinte
(20) y doscientas (200) remuneraciones basicas unificadas
del trabajador en general, el desalojo de los invasores,
el decomiso de herramientas, equipos y la produccion
obtenida, sin perjuicio de la demanda de amparo y de las
sanciones penales que el caso requiera.

Estas sanciones seran impuestas por la Direccion de
Control y Manejo de Materiales Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces. La ejecucion de las mismas se coordinara
con la Comisaria Municipal y la fuerza publica, de ser el
caso, en cuanto al desalojo de los invasores y el decomiso
de herramientas y equipos.

Art. 43.- Explotacion ilegal.- Cuando de cualquier
forma llegue a conocimiento de la municipalidad la
ocupacion ilegal de lechos de rios, playas de mar, lagos
o canteras con fines de explotacion de aridos y pétreos,
previa la verificacion de la inexistencia de los respectivas
autorizaciones o permisos de explotacion, informara del
particular a la Agencia de Regulacion y Control Minero
—ARCOM- para la investigacion que corresponda y la
aplicacion de las sanciones de ley; sin perjuicio de las
acciones legales respectivas.

CAPITULO IV
DEL AMPARO ADMINISTRATIVO

Art. 44.- Del Amparo administrative.- El Estado, a
través del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Naranjal, otorgara amparo administrativo a los
titulares de derechos mineros ante denuncias de internacion,
despojo, invasion o cualquier otra forma de perturbacion
que impida o amenace el ejercicio normal y seguro de sus
actividades mineras.

La Direccién de Manejo y Control de Materiales Aridos y
Pétreos, en el auto de aceptacion a tramite de la demanda
de amparo administrativo, de ser el caso, ordenara la
suspension de las actividades mineras ilegales, como
también, dispondra la clausura de la maquinaria, equipos
o implementos utilizados en la perturbaciéon que impida el
ejercicio de las actividades mineras del titular.

Art. 45.- Solicitud de amparo.- Los titulares de
derechos mineros que se acojan al amparo administrativo
establecido en la Ley de Mineria y esta ordenanza, deberan
presentar su demanda y peticién por escrito ante el GAD
Municipal de Naranjal. El peticionario satisfara los
requisitos previstos en los literales sefialados a continuacion
y acompailard a la peticion los siguientes documentos:

a) Nombres y apellidos del denunciante y copia de su
cédula de ciudadania;

b) La relacion circunstanciada de los hechos con la
indicacion de los nombres y apellidos de las personas
causantes de la invasion, despojo u otra forma de
perturbacion;

¢) Copia del titulo minero y del comprobante actualizado
del pago de patentes de conservacion;
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d) Certificacion de no adeudar a la municipalidad; y,

e) El sefalamiento de un correo electronico para
notificaciones al demandante.

Art. 46.- Citacién e inspeccion administrativa.- Luego
de aceptar a tramite la solicitud, inmediatamente y con
prelacion a cualquier otro asunto, la Direccion de Manejo
y Control de Materiales Pétreos, en la primera providencia
dispondra correr traslado con el contenido de la peticion
a los presuntos infractores en el lugar de la internacion,
invasion, despojo o perturbacion sefalado en la misma.

De igual manera, sefialara en la providencia inicial el lugar,
dia y hora en que tenga lugar una diligencia de inspeccion
administrativa respecto de los hechos a que se refiere la
solicitud, la cual se llevara a cabo en el término maximo de
cinco (5) dias, diligencia en la cual podra ademas admitir
intervenciones de las partes, recibir testimonios o efectuar
examenes periciales. De lo ocurrido asi como de las
observaciones, se dejara constancia en el acta respectiva.

Art. 47.- Medidas cautelares.- El titular de un derecho
minero puede solicitar a la Direccion de Manejo y Control
de Materiales Aridos y Pétreos la adopcién de medidas
cautelares oportunas y eficaces, tales como la orden de
abandono a los infractores, clausura de maquinarias,
equipos y decomiso de material extraido, si fuere del caso,
a fin de impedir el inicio o la prosecucion de la internacion,
ocupacion de hecho, despojo, invasion o cualquier otra
forma de perturbacion, que afecte sus derechos.

Estas medidas se adoptaran al momento de aceptar a tramite
la solicitud, en el evento de que se haya aportado evidencias
sobre los hechos denunciados.

Art. 48.- Resolucion.- En el término de tres (3) dias,
contados a partir de la realizaciéon de la diligencia de la
inspeccién administrativa, se remitird a la Direccion de
Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos el acta,
informe técnico y demas documentos aportados en esa
diligencia.

La Direcciéon de Manejo y Control de Materiales Aridos y
Pétreos, dentro del término de tres (3) dias contados a partir
de la recepcion de los documentos mencionados en el inciso
anterior, expedira la correspondiente resolucion motivada
otorgando o negando el amparo administrativo solicitado.

En caso de que la resolucion estableciere invasion, se
impondran en el mismo acto administrativo las demas
medidas y sanciones establecidas en la presente ordenanza
y la Ley de Mineria.

La orden de desalojo sera ejecutada por la autoridad de
policia competente de la provincia.

En caso de que la resolucion estableciere explotacion
ilicita, pondra el caso en conocimiento de la Agencia de
Regulacion y Control Minero para los fines de ley.

Art. 49.- Improcedencia del amparo.- Si el demandado
no exhibiera titulo minero vigente respecto del area

cuyo amparo se solicita, la Direccion de Manejo y
Control de Materiales Aridos y Pétreos negara el amparo
administrativo. Quedara a salvo el ejercicio de las acciones
a que tuvieren derecho las partes.

CAPITULO V

DEL OTORGAMIENTO DEL DERECHO MINERO
Y AUTORIZACION DE EXPLOTACION

Art. 50.- Derechos mineros.- Para la aplicacion de
esta ordenanza, por derechos mineros se entienden
aquellos que emanan tanto de los titulos de concesiones
mineras, permisos mineros artesanales y autorizaciones de
explotacion de libre aprovechamiento.

Art. 51.- Sujetos de derecho minero.- Son sujetos de
derecho minero las personas naturales legalmente capaces
y las juridicas, nacionales y extranjeras, publicas, mixtas o
privadas, comunitarias y de autogestion, cuyo objeto social
y funcionamiento se ajuste a las disposiciones legales
vigentes en el pais.

La calificacion de sujeto minero se obtendra ante la entidad
correspondiente del Ministerio Sectorial hasta cuando dicha
competencia sea asignada a la municipalidad.

Art. 52.- Concesion y permiso.- Las Concesiones
mineras y Permisos mineros seran otorgados por el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Naranjal, conforme a la presente ordenanza, en forma
previa a la autorizacion para la explotacion.

Art. 53.- Autorizacion de explotacion.- La autorizacion
para la explotacion minera de materiales aridos y pétreos
se concreta en la habilitacion previa para desarrollar
actividades de explotacion, que no podran ejercerse sin el
expreso consentimiento de la administracion municipal.
Dicha autorizacion sera obtenida obligatoriamente tanto por
los titulares de derechos de gran mineria, pequefia mineria,
mineria artesanal y en los casos de libre aprovechamiento. Es
un acto administrativo que se fundamenta en la Constitucion
de la Republica del Ecuador, el Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
el numeral 3. del Art. 12 de la Resolucion 0004-CNC-2014
del Concejo Nacional de Competencias, la Ley de Mineria
y esta Ordenanza.

Art. 54.- Licencia y registro ambiental.- La licencia
y registro ambiental serd otorgada por la municipalidad
de conformidad con la normativa nacional vigente y la
ordenanza expresa que para el efecto dicte la municipalidad.

Art. 55.- Fases de la actividad minera.- Segtin los Arts.
21, 22 y 23 del Reglamento Especial para la Explotacion de
Materiales Aridos y Pétreos, las fases de la actividad minera
para dichos materiales son tres: Explotacion, Tratamiento
de Materiales y Cierre de Minas.

1. Explotacion: Comprende el conjunto de operaciones,
trabajos y labores mineras, destinadas a la preparacion
y desarrollo de la cantera, asi como la extraccion y
transporte de los materiales aridos y pétreos.
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2. Tratamiento: Consiste en la trituracion, clasificacion,
corte y pulido de los materiales aridos y pétreos,
actividades que se pueden realizar por separado o de
manera conjunta.

3. Cierre de minas: Es el término de las actividades
mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas, con la reparacion ambiental
respectiva.

Art. 56.- Inhabilidad para solicitar derechos mineros.-
Las personas naturales o juridicas que hubieren perdido
su calidad de titular minero debido al incumplimiento de
una o mas obligaciones legales o contractuales derivadas
de la concesion minera o permiso minero artesanal no
podran volver a obtener dicha titularidad en aquellas areas
cubiertas, total o parcialmente, por la concesion original
ni en otra area minera, hasta después de tres (3) afios
desde que se haya ejecutoriado el correspondiente acto
administrativo de caducidad del derecho minero.

Art. 57.- Continuidad del area asignada.- En ningun
caso, tratese de concesién o permiso minero artesanal, se
asignara areas que no sean continuas. En los casos en que
la peticion contemple areas separadas, la asignacion se
efectuara sobre una unica area que sera seleccionada por el
peticionario, siempre que cumpla con los requisitos de ley.

Esta disposicion se aplicara también a aquellos peticionarios
que previamente hubieren presentado el tramite respectivo
ante el Ministerio Sectorial, sin perjuicio del estado de
dicho tramite.

El presente articulo no sera aplicable al caso de acumulacion
de areas mineras.

CAPITULO VI
DE LA CADUCIDAD DE LA CONCESION Y LOS
PERMISOS

Art. 58.- Caducidad de titulos y derechos mineros.-
En el caso de que los titulares mineros hayan incurrido en
las causales de caducidad establecidas en los articulos del
presente capitulo, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantdon Naranjal, en ejercicio de su
jurisdiccién y competencia declarard la caducidad de
los titulos y derechos mineros en general, conferidos por
dicha entidad, y los conferidos por el Ministerio Sectorial
con anterioridad al otorgamiento de la competencia
en materiales aridos y pétreos al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Naranjal por parte
del Consejo Nacional de Competencias.

El informe técnico sobre los fundamentos de hecho, que
podra servir de sustento para la declaracion de caducidad
en los casos que éste amerite, serd realizado por la
municipalidad.

En todo procedimiento de declaracion de caducidad con
fundamento en el referido informe técnico se asegurara
el derecho al debido proceso que incluye las garantias
basicas consagradas en el articulo 76 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador. El proceso de declaracion de

caducidad podré iniciarse de oficio por la municipalidad o
por denuncia de un tercero debidamente fundamentada e
investigada. El procedimiento administrativo se sujetard a
las disposiciones de esta ordenanza y la ley. En este caso,
el Gobierno Municipal correra traslado al titular con el
respectivo informe técnico a efecto de que en el término
de cuarenta y cinco (45) dias, acredite el cumplimiento de
sus obligaciones o presente sus descargos y las pruebas que
sustenten su defensa.

Si la municipalidad no encontrare fundamento técnico para
continuar con el proceso de caducidad o si la causal hubiere
sido desvirtuada por el concesionario en dicho plazo, lo
declarara concluido y dispondra el archivo del expediente.
Caso contrario, de existir obligaciones pendientes de
cumplimiento, mediante resolucion  administrativa
debidamente motivada, ordenard que el concesionario
subsane el incumplimiento técnico en el término de
sesenta (60) dias. El Gobierno Municipal podra solicitar
el pronunciamiento motivado de otras entidades estatales
dentro del proceso de declaratoria de caducidad.

Ante la concurrencia de causales de caducidad que
requieran de un informe legal y no eminentemente técnico;
es decir, como consecuencia de las causales debidas al
incumplimiento, dentro de los plazos establecidos en la ley
y esta ordenanza, para el acatamiento de pago de la Patente
de Conservacion, entrega de los Informes Semestrales de
Produccion y pago de la Regalia Minera Econdmica, el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Naranjal declarara la caducidad de los titulos y derechos
mineros con fundamento en el informe legal emitido para
el efecto por el servidor publico municipal competente. El
perfeccionamiento de una sola de las tres causales indicadas
sera motivo suficiente para dicha declaratoria de caducidad.

A fin de asegurar el debido proceso, en todo procedimiento
de declaracion de caducidad por las causales de
incumplimiento en la entrega de informes semestrales
de produccion, pago de la regalia minera econdmica
y el pago de la patente de conservacion, se asegurara
el derecho al debido proceso que incluye las garantias
basicas consagradas en el articulo 76 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador. El proceso de declaracion de
caducidad podra iniciarse de oficio por la municipalidad
o por denuncia de un tercero. El Gobierno Municipal
correra traslado al titular con el respectivo informe legal a
efecto de que en el término de quince (15) dias, acredite el
cumplimiento de sus obligaciones o presente sus descargos
y las pruebas que sustenten su defensa.

Si la causal hubiere sido desvirtuada por el concesionario en
los plazos respectivos, lo declarara concluido y dispondra el
archivo del expediente. Caso contrario, si el concesionario
no subsanare el incumplimiento dentro de los plazos
establecidos, tanto en el inciso tercero, cuarto y sexto de
este articulo, segun sea el caso, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Naranjal declarara
mediante resolucion motivada la caducidad de los titulos y
derechos mineros, resolucion que sera inscrita en el Registro
Minero de la Agencia de Regulacion y Control Minero —
ARCOM para el consecuente archivo del expediente asi
como la eliminacion de la graficacion catastral.
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Solo para la declaratoria de caducidad por la violacion
de los derechos humanos, al tenor del Art. 117 de la Ley
de Mineria, serd necesario contar previamente con una
sentencia judicial ejecutoriada.

Iniciado un procedimiento administrativo de declaratoria de
caducidad, el concesionario minero no podra renunciar a
la concesion minera.

Art. 59.- Efectos de la caducidad.- La caducidad
extingue los titulos y derechos mineros conferidos por el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Naranjal, asi como los conferidos con anterioridad por el
Ministerio Sectorial, mediante concesiones, permisos
mineros artesanales, autorizaciones o licencias a los que se
refiere la presente ordenanza. La declaratoria de caducidad
de los titulos y derechos mineros en firme producira los
siguientes efectos:

a) La revocatoria de la delegacion excepcional conferida
por la autoridad competente para el ejercicio de las
actividades mineras y larestitucion al Estado del area materia
de la asignacion, sin derecho a pago ni compensacion de
ninguna naturaleza al ex titular minero, junto con todos
los bienes accesorios y afectos a la misma, incluyendo los
destinados por el concesionario a las actividades mineras
en todas sus fases. El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Naranjal tendra la facultad de
disponer de manera motivada al concesionario la remocion,
a costo del mismo, de los bienes que a su juicio no sean
aptos para la actividad minera. Sin perjuicio de lo dicho,
la municipalidad ejercera su facultad interventora en dichas
concesiones mineras, permisos, licencias y demas derechos
mineros, de conformidad con la presente ordenanza y la ley,
mientras dure el proceso de caducidad.

b) La terminacién del contrato de explotaciéon minera
sobre los derechos caducados, cuando existiere un contrato
suscrito.

Art. 60.- Caducidad por falta de pago.- Los derechos
mineros caducan cuando sus titulares no haya cumplido
con los pagos de la patente de conservacion, regalias
econdmicas y demas derechos o tributos establecidos en la
presente ordenanza, dentro de los plazos establecidos. La
falta de pago de cualquiera de ellos sera causal de aplicacion
de la caducidad sefialada.

Art. 61.- Caducidad por no presentacion de informes
de produccién.- Caducaran los derechos mineros cuyos
titulares no presentaren dentro del plazo establecido en la
presente ordenanza y la ley, los informes semestrales de su
produccion.

Art. 62.- Caducidad por explotacion no autorizada y
por presentacion de informacion falsa.- Caducaran los
derechos mineros en caso de que su titular realice labores
de explotacion, directa o indirectamente, con anterioridad a
la autorizacion de explotacion emitida por la municipalidad.

Asimismo, caducardn dichos derechos en caso de que los
informes que sefiala esta ordenanza contengan informacion
falsa o que maliciosamente alteren sus conclusiones

técnicas y econdmicas, al mismo tiempo se le aplicard
una multa equivalente a diez (10) remuneraciones basicas
unificadas del trabajador en general.

La calificacion técnica y juridica de los hechos que
serviran de fundamento a la declaracion de caducidad
sera formulada por la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos.

Art. 63.- Caducidad por alteracién maliciosa de los
hitos.- La alteracion maliciosa de los hitos demarcatorios
debidamente comprobada, serd causal de caducidad de los
derechos mineros.

Art. 64.- Caducidad por explotacion de volimenes
superiores a los permitidos y uso de equipo no
permitido.- A mas de las sanciones establecidas en la
presente ordenanza, los titulos mineros se extinguiran por
la explotacion de volimenes de materiales aridos y pétreos
superiores a los establecidos para las diferentes categorias.

También se aplicarda la caducidad del derecho minero
en los casos en que el titular minero se halle utilizando
maquinarias, vehiculos de transportacion de materiales y
equipos mayores a los autorizados.

Art. 65.- Caducidad por vencimiento del plazo de
vigencia.- Los titulos y derechos mineros se extinguiran
por la expiracion del plazo otorgado o el de su prorroga.

CAPITULO VII

OTORGAMIENTO DE AREAS, AUTORIZACION
DE EXPLOTACION, TRATAMIENTO Y CIERRE DE
MINAS

Art. 66.- Solicitud de derechos mineros.- La solicitud
para obtener la concesion de pequefia mineria, permiso
artesanal, autorizacion para la explotacion o tratamiento
de materiales aridos y pétreos en las areas asignadas,
se presentara adjuntando el formulario disefiado por la
municipalidad a la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos, a través de la Secretaria
General Municipal, por las personas naturales o juridicas
que han cumplido con los requisitos sefialados en esta
ordenanza, segun el caso.

Art. 67.- Inobservancia de requisitos.- La Direccion
de Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos,
en el término de diez (10) dias revisara y analizara la
documentacion presentada. Las solicitudes que no cumplan
con los requisitos sefialados en el articulo anterior, no se
admitiran al tramite correspondiente y se le concedera al
peticionario el término de diez (10) dias para subsanar
las observaciones u omisiones. Si a pesar de haber sido
notificado el peticionario no atendiere dicho requerimiento
en el término sefialado, el funcionario competente de la
Direcciéon de Manejo y Control de Materiales Aridos y
Pétreos sentara la razon de tal hecho y el Director dictara la
resolucion declarando el abandono del tramite y dispondra
el archivo definitivo del expediente.

Art. 68.- Incumplimiento de validacion municipal de
derechos mineros.- La falta de la convalidacién municipal
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de titulos mineros, a que se refiere la disposicion transitoria
Tercera de la presente ordenanza, sera considerada como
abandono del tramite que corresponde, el funcionario
competente de la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos sentaré la razon de tal hecho
y el Director dictard la resolucion declarando el archivo
definitivo del expediente y la caducidad del titulo minero de
lo cual notificara tanto al titular minero como a la Agencia
de Regulacion y Control Minero para el registro de dicha
resolucion.

Art. 69.- Informe catastral, técnico y legal.- Cuando
la solicitud cumpla los requisitos o se hayan subsanado
las observaciones u omisiones, la Direccion de Manejo y
Control de Materiales Aridos y Pétreos en el término de
cinco (5) dias, desde la fecha de la recepcion de la solicitud,
emitira dichos informes.

Art. 70.- Resolucion de otorgamiento de derechos
mineros.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Naranjal, a través de la Direccion
de Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos,
otorgard el area solicitada previa calificacion favorable
del Informe Catastral, Informe Técnico e Informe Legal,
dicho otorgamiento se efectuard en un término no mayor
a quince (15) dias luego de la recepcion de la informacion
adicional subsanada por el peticionario; se emitird mediante
Resolucion debidamente motivada y que en lo principal
debera contener, los nombres y apellidos del peticionario,
tratandose de personas naturales, o la razon social de la
persona juridica y su representante legal; la denominacion
del area, medida de la superficie, su ubicacion geografica
con mencion del lugar, parroquia, cantéon y provincia;
coordenadas de los vértices de la autorizacion, plazo y las
obligaciones del titular para con la municipalidad.

La disposicion del inciso anterior rige tanto para la Mediana
Mineria, Pequefia Mineria y Mineria Artesanal. Se aplicara
tanto para asignaciones realizadas por primera vez por
la municipalidad como para los casos de Validacion de
derechos mineros previamente otorgados por el Ministerio
Sectorial.

Art.71.- Resolucion de otorgamiento de la
autorizacion de explotacion o tratamiento de materiales
aridos y pétreos.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Naranjal, a través de la Direccion
de Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos,
otorgard la Autorizacion de Explotacion o Tratamiento de
Materiales Aridos y Pétreos previa calificaciéon favorable
del Informe Técnico e Informe Legal, dicho otorgamiento
se efectuard mediante Resolucion debidamente motivada
y que en lo principal deberd contener, los nombres y
apellidos del peticionario, tratindose de personas naturales,
o la razon social de la persona juridica y su representante
legal; la denominacion del area, medida de la supertficie,
su ubicacion geografica con mencién del lugar, parroquia,
canton y provincia; coordenadas de los vértices de la
autorizacion, plazo; las obligaciones del titular para con la
municipalidad.

La disposicion del inciso anterior rige tanto para la
Mediana Mineria, Pequefia Mineria, Mineria Artesanal y

Autorizaciones de Libre Aprovechamiento de materiales de
construccion. Se aplicard tanto para asignaciones realizadas
por primera vez por la municipalidad como para los casos de
Validacion de autorizaciones de explotacion o tratamiento
de materiales aridos y pétreos previamente otorgados por el
Ministerio Sectorial.

Art. 72.- Protocolizacion y registro.- La Resolucion
Municipal de otorgamiento de derechos mineros obtenidos
mediante concesion de pequeiia mineria y permiso minero
artesanal asi como las autorizaciones de explotacion
y tratamiento de materiales aridos y pétreos, deberan
protocolizarse en una notaria publica e inscribirse en el
Registro Minero Municipal y en el Registro Minero de
la Agencia de Regulacion y Control Minero - ARCOM;
dentro de los siguientes treinta (30) dias contados a partir
de la fecha de notificacion de la Resolucion. La inscripcion
en la municipalidad sera gratuita.

En todos los casos de otorgamiento de titulos de concesiones
mineras, la no inscripcion de los mismos en el Registro
Minero de ARCOM y del GAD Municipal, imputable al
peticionario, por falta de pago de derechos mineros o de
inscripcion, dentro del término previsto en este Reglamento,
determinara su invalidez de pleno derecho y el consecuente
archivo del expediente asi como la eliminacion de la
graficacion catastral, sin necesidad de tramite ni requisito
adicional de ninguna naturaleza.

La solicitud de emision de una nueva Resolucion podra
efectuarse dentro de un plazo no mayor a treinta (30) dias
contados luego de culminados los indicados en el plazo del
inciso anterior; para el efecto, presentara el certificado de
pago de la Tasa respectiva que sera equivalente al cincuenta
por ciento (50%) de una remuneracion basica unificada del
trabajador en general.

Las disposiciones del presente articulo se aplicaran tanto a las
concesiones, permisos mineros artesanales, autorizaciones
de explotacion y/o autorizaciones de tratamiento de
materiales aridos y pétreos otorgados por primera vez por
la municipalidad como para los previamente otorgados por
el Ministerio Sectorial.

Art. 73.- Conservacion de muros.- La explotacion
de materiales aridos y pétreos en las riberas de los rios y
quebradas se efectuara manteniendo la distancia minima del
eje longitudinal de los muros de contencion de las aguas,
sean naturales o artificiales. Dicha distancia, segun el caso,
sera determinada por la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos en coordinacién con la Unidad
de Gestion de Riesgos de la municipalidad.

El incumplimiento de la disposicién del inciso anterior dara
lugar a la paralizacion inmediata de la explotacion por parte
de la municipalidad, la aplicacion de una multa que oscilara
entre dos (2) y cinco (5) remuneraciones basicas unificadas
del trabajador en general, seglin la gravedad del caso, y la
obligacion de remediar inmediatamente los dafios causados,
sin perjuicio de las acciones legales a que hubiere lugar.

Art. 74.- Cierre de minas.- El cierre de minas de
materiales aridos y pétreos consiste en el término de las
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actividades mineras, y el consiguiente desmantelamiento de
las instalaciones utilizadas; ademas de la aplicacion del plan
de cierre y de ser el caso la reparacion ambiental, avalado
por la autoridad ambiental competente; y se ejercera bajo
la coordinacion de la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos.

Art. 75.- Disposicion de materiales en casos de
emergencia.- Cuando por casos de emergencia o necesidad
imperiosa institucional para la obra publica, lamunicipalidad
hara uso libremente de los materiales de construccion de
areas asignadas en concesion o permiso minero artesanal
en las cantidades que el caso amerite. Para el cumplimiento
de esta disposicion bastara la sola notificacion municipal
respectiva al titular minero. El material de que podra
disponerse no sera aquel que haya sido extraido, explotado
y/o acumulado por el titular del derecho minero.

Art. 76.- Derechos de los titulares.- El Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Naranjal
garantiza los derechos de los autorizados para realizar el
uso y la explotacion o tratamiento de materiales aridos y
pétreos, en concordancia con los principios de la Ley de
Mineria, asi como también los derechos relativos a las
denuncias de internacion, amparo administrativo, 6rdenes
de abandono y desalojo, de las sanciones a invasores
de areas mineras y a la formulacién de oposiciones y
constitucion de servidumbres.

Art. 77.- Obligaciones.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Naranjal velard que
las actividades de explotacion o tratamiento de materiales
aridos y pétreos se desarrollen cumpliendo las disposiciones
de las leyes pertinentes de conformidad a sus competencias
y de la presente ordenanza, en lo referente a obligaciones
laborales, seguridad e higiene minera, prohibicion de trabajo
infantil, resarcimiento de dafios y perjuicios, conservacion
y alteracion de hitos demarcatorios, mantenimiento y
acceso a registros, inspeccion de instalaciones, empleo
de personal nacional, capacitacion de personal, apoyo al
empleo local y formacion de técnicos y profesionales, plan
de manejo ambiental y auditorias ambientales; tratamiento
de aguas, acumulacion de residuos y prohibicion de
descargas de desechos, conservacion de flora y fauna,
manejo de desechos, proteccion del ecosistema, cierre de
operaciones mineras, daflos ambientales; informacion,
participacion y consulta, procesos de informacion, procesos
de participacion y consulta previa, procedimiento especial
de consulta a los pueblos, denuncias de amenazas o dafios
sociales y regalias por la explotacion de minerales; vy,
regulaciones especiales sobre la calidad de los materiales
aridos y pétreos.

Art. 78.- Duraciéon de la concesién, los permisos
mineros artesanales y la autorizacion de explotacion.-
La Concesion para Pequefia Mineria asi como los Permisos
Mineros Artesanales que otorga la municipalidad a favor de
quienes hayan cumplido los requisitos establecidos en esta
ordenanza y la ley, en concordancia con la Ley de Mineria
y su Reglamento, no seran conferidos por un plazo superior
a veinticinco (25) afios y diez (10) afios, en su orden. Dicho
plazo se contara desde la fecha del Registro Municipal de la
Protocolizacion del otorgamiento.

La Autorizacion de Explotacion o Tratamiento de Materiales
Aridos y Pétreos caducara en la misma fecha en que caduca
la concesion, el permiso minero artesanal y la autorizacion
de libre aprovechamiento, respectivamente.

Art.79.- Renovaciéon de la concesién y permiso
minero artesanal y de la autorizacién de explotacién.-
Las concesiones y permisos mineros artesanales se podran
renovar por periodos iguales al anterior. Para solicitar dicha
renovacion el interesado debera presentar los siguientes
requisitos:

a. Solicitud de renovaciéon de la concesion o permiso
minero artesanal para la explotacion de aridos y pétreos;

b. Formulario lleno con la informacién requerida;

c. Copia de la concesion o permiso minero artesanal que
se solicita renovar;

d. Copiade la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la
Direccién de Planificacion;

e. Certificado de no adeudar al GAD Municipal por
ningun otro concepto.

En caso de que el peticionante mantenga algiin tipo de
convenio de pago con la municipalidad, sera valida la
certificacion de estar al dia en el mismo.

f. Copia de la Licencia o Registro Ambiental aprobada;
y, el informe favorable actualizado de la Autoridad
Ambiental Municipal;

g. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
fuere de propiedad privada y no fuere de propiedad del
solicitante, deberd presentar la autorizacion expresa
del propietario, otorgada mediante escritura publica o
contrato de arrendamiento debidamente legalizado.

En los casos en que el peticionario sea el propietario
de dicho bien inmueble, presentara el Certificado del
Registro de la Propiedad.

En los casos en que el area donde se solicita la
renovacion sea de propiedad del Estado, presentara la
declaracion juramentada respectiva.

h. Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por renovacidon de la autorizacion municipal para
explotacion de materiales aridos y pétreos. La tasa
por renovacion sera la misma aplicada a los tramites
iniciados por primera vez;

El procedimiento para subsanar observaciones, emision
de informes y la Resolucion serd el mismo sefialado en
las disposiciones de los articulos precedentes del presente
Capitulo.

Las tasas por renovacion de titulos y derechos mineros
seran las mismas aplicadas al caso de peticion por primera
vez.
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Art. 80.- Reserva municipal.- La administracion
municipal se reserva el derecho para conceder, negar o
modificar motivadamente la peticién de otorgamientos de
areas mineras para pequefla mineria, mineria artesanal y
la autorizacion para la explotacion de materiales aridos y
pétreos. Se reserva igualmente el derecho para fijar las areas
para reubicacion de los sitios para la fase del tratamiento de
aridos y pétreos asi como el derecho para no concesionar
toda la superficie de la jurisdiccién cantonal apta para la
explotacion de materiales aridos y pétreos certificada como
tal dentro de la planificacion del Uso del Suelo.

Art. 81.- Cambio de registro.- En concordancia con el
Art. 16 del Reglamento de la Ley de Mineria, por efecto
de la actividad desarrollada en la etapa de explotacion
y volimenes de extraccion y produccion, los mineros
artesanales pueden acceder a la categorizacion de
pequeiios mineros, a peticion de parte o por verificacion
de la Municipalidad, cuando se modifiquen las condiciones
establecidas en la Ley.

CAPITULO VIII
DE LA MINERIA ARTESANAL

Art. 82.- Explotacion artesanal.- Para fines de
aplicacion de la presente ordenanza y en concordancia con
las normas de la Ley Organica de la Economia Popular y
Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario, la
denominacion de “mineria artesanal” comprende y se aplica
a las unidades econdmicas populares, los emprendimientos
unipersonales, familiares y domésticos que realicen labores
en areas libres.

Art. 83.- Permiso artesanal tnico.- En concordancia
con el inciso 6. del Art. 134 de la Ley de Mineria y el Art.
62 del Reglamento de la Ley de Mineria, los beneficiarios
de permisos artesanales solo podran tener un permiso a la
vez y seran otorgados exclusivamente a personas residentes
en la jurisdiccion del canton Naranjal.

Art. 84.- Equipos y maquinaria.- Para la ejecucion de

las actividades en mineria artesanal se podra utilizar como

maximo los equipos y maquinaria que se establecen a

continuacion; la utilizacion de equipos con especificaciones

distintas serd causal de cancelacion del permiso minero

artesanal conferido.

Para materiales de construccién en cantera:

a) Minado

+ Una excavadora (con una potencia neta de 90
HP, capacidad maxima del cucharén de 0,60 m’,
profundidad de excavacion de 5,50 metros)

*  Martillo perforador neumatico,

»  Martillo perforador eléctrico,

*  Barrenas de perforacion de hasta 1,50 metros,

*  Compresor con una capacidad de 180 pies cubicos por
minuto.

b) Clasificacion, carga y transporte
. Criba,
. Trituradora de mandibulas,

*  Cargadora frontal (potencia neta 94 HP, capacidad de
cucharén de 1 m®)

*  Volquete de hasta 8 metros ctibicos de capacidad.
¢) Equipos auxiliares de apoyo

*  Bomba de agua,

*  Generador eléctrico.

Para materiales de construccion de materiales
pétreos en aluviales

a) Minado:

*+ Una excavadora (con una potencia neta de 90
HP, capacidad maxima del cucharén de 0,60 m?,
profundidad de excavacion de 5,50 metros)

b) Clasificacion, carga y transporte:
. Criba,

*  Cargadora frontal (potencia neta 94 HP, capacidad de
cucharon de 1 m?)

*  Volquete de hasta 8 metros cubicos de capacidad.
¢) Equipos de apoyo:

. Bomba de agua,

*  Generador eléctrico.

Art. 85.- [Exenciones.- Por su naturaleza especial
de subsistencia, distintas de la actividad de la pequefia
mineria y mineria a gran escala, las actividades de mineria
artesanal no estan sujetas al pago de regalias econdmicas
ni de la patente de conservacion a que se refiere la presente
normativa, pero si estdn sujetas a la prestacion de las
regalias en especies por cuanto las mismas no implican
egreso econdmico alguno al asignatario artesanal.

Los tramites de cardcter administrativo que deban
realizarse para el otorgamiento, administracion, extincion
y registro; en todo caso deberan ser sin costo alguno para
el peticionario. Para fines de orden notarial los permisos
que se confieran para mineria artesanal se tendran como de
cuantia indeterminada.

Art. 86.- Plazo del otorgamiento de Permiso Minero
Artesanal.- El plazo del Permiso Minero Artesanal sera de
hasta diez (10) afios.

Art. 87.- Derechos y obligaciones de los titulares
mineros artesanales.- Se entienden por derechos mineros
artesanales aquellos que emanan de los permisos mineros
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artesanales otorgados por el Gobierno Municipal asi como
los que se derivan de la autorizaciéon de explotacion de
los materiales. Las obligaciones que consten de manera
expresa en los respectivos permisos y sean asumidas por
sus titulares deben ser cumplidas por éstos, como condicién
para el goce de los beneficios establecidos en la normativa
legal aplicable al régimen especial de explotacion minera
artesanal.

Art. 88.- Inobservancia de normativa.- La
inobservancia o incumplimiento de las obligaciones de las
disposiciones de esta ordenanza y la ley sobre la mineria
artesanal, por su condicién especial de subsistencia y
exenciones, constituiran causales de extincion del derecho
minero otorgado por la municipalidad, o previamente
por el Ministerio Sectorial, sin perjuicio de las sanciones
administrativas, civiles, penales o ambientales a las que
hubiere lugar.

Art. 89.- Ejercicio de la potestad municipal.- En
ejercicio de la potestad municipal de regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos que
se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar
y canteras de la jurisdiccion del canton Naranjal, con el
informe técnico, econdmico y juridico de la Direccion de
Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos, podra
adoptar las acciones administrativas que fueren necesarias
respecto de la autorizacion otorgada bajo el régimen de
la explotacion artesanal, incluyéndose en estas las de
modificar el régimen de autorizacion.

Con fundamento en dicha potestad, la municipalidad, al
establecer previo los informes técnicos respectivos, que el
beneficiario artesanal estd sobrepasando los volumenes de
explotacion diario permitidos y/o el uso de maquinarias,
vehiculos de transportacion de materiales y equipos
mayores a los establecidos para la mineria artesanal, podra
de oficio, previa notificacion al sujeto del derecho minero,
modificar el régimen de Mineria Artesanal a Pequeia
Mineria, para lo cual el sujeto minero sera obligado a
cumplir con los requisitos adicionales respectivos. Esto sin
perjuicio de las sanciones correspondientes que contempla
la presente ordenanza para dichos casos de incumplimiento
de sus disposiciones.

Art. 90.- Capacidad de produccion y procesamiento.-
Se establecen las siguientes capacidades de produccion
bajo el régimen de mineria artesanal:

Hasta cien (100) metros ctbicos por dia para mineria de
aluviales o materiales no consolidados; y, 50 toneladas
métricas (57,47 m®) por dia en mineria a cielo abierto en
roca dura (cantera).

Art.91.- Area de asignacién.- En el canton Naranjal
el area que asignard el Gobierno Auténomo Municipal
para ejecutar las actividades de mineria artesanal sera
de hasta seis (6) hectareas mineras en consideracion de
las condiciones geograficas del cantén y su superficie
explotable con materiales aridos y pétreos.

Art. 92.- Prohibicién para concesionarios.- Por Ia
naturaleza de los permisos mineros artesanales, éstos
no podran otorgarse a personas que hayan obtenido
Concesiones mineras que se hallen vigentes.

La solicitud de titulo minero artesanal presentada por el
conyuge o conviviente en union libre de hecho de un titular
minero en vigencia se considerara como de dicha persona,
por lo cual, la solicitud no sera aceptada a tramite.

Art. 93.- Requisitos para el permiso minero artesanal.-
Las peticiones para el otorgamiento de permiso minero
artesanal deberan incluir:

1. Solicitud dirigida al Alcalde o Alcaldesa, firmada por
el peticionario, asesor legal y el técnico. Se sefialard un
correo electronico para notificaciones.

2. Formulario lleno con la siguiente informacion:
= Identificacion del o los peticionarios;
= Denominacion del area materia de la solicitud;

=  Ubicaciéon del area, sefialando lugar, parroquia,
canton, provincia o circunscripcion territorial;

= Coordenadas catastrales WGS 84;
= Numero de hectareas mineras solicitadas;
= Plazo solicitado;

3. Inscripciéon de la Protocolizacion de la calificacion de
Sujeto Minero;

4. Certificado de no adeudar al GAD Municipal por
ninguin concepto.

En caso de que el peticionante mantenga algin tipo de
convenio de pago con la municipalidad, sera valida la
certificacion de estar al dia en el mismo.

5. En el caso de personas naturales, copia de cédula de
ciudadania, certificado de votacion, RUC de “Actividad
Minera”. Para el caso de personas juridicas, razon
social o denominacién y copia del RUC, debiendo
acompaiflarse tanto el nombramiento del representante
legal o apoderado debidamente registrado;

6. Plano topografico en formato A4, contendra la tabla de
coordenadas WGS 84. En el plano constara la firma del
profesional técnico responsable;

7. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
fuere de propiedad privada y no fuere de propiedad del
solicitante, deberd presentar la autorizacion expresa
del propietario, otorgada mediante escritura ptblica o
contrato de arrendamiento debidamente legalizado.

En los casos en que el peticionario sea el propietario
de dicho bien inmueble, presentara el Certificado del
Registro de la Propiedad.

8. Certificacion de Uso del Suelo otorgada por la Direccion
de Planificacién del GAD Municipal;

9. Declaracion Juramentada de asumir la obligacion
de obtener la respectiva licencia ambiental y dar
cumplimiento a las obligaciones econdmicas, técnicas
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y sociales contempladas en la Ley de Mineria y demas
normativa aplicable y de no hallarse incurso en las
inhabilidades previstas en el articulo 20 de la Ley
de Mineria y el articulo 153 de la Constituciéon de la
Republica del Ecuador. En esta misma declaracion
se hara constar que el inmueble donde se solicita la
concesion no es de propiedad privada, en el caso de
que el mismo pertenezca al Estado, asi como declarara
no ser titular minero en ninguna otra area del territorio
ecuatoriano;

10. Certificado de Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacién
(SENESCYT) del titulo profesional de asesor técnico
(Gedlogo, Ingeniero en minas, o Ingeniero en
petréleo) asi como del abogado patrocinador del o los
peticionarios. Se aceptara la impresion de la pagina web
del Senescyt;

11. A las solicitudes bajo la modalidad de condominio,
cooperativas y asociaciones se acompafiara la escritura
publica notariada que acredite la designacion de
procurador comin;

12. Acreditacion de solvencia técnica-econdmica que
garantice la ejecucion de actividades de explotacion
y/o tratamiento de los materiales aridos y pétreos;
esta acreditacion puede certificarse presentando las
matriculas de las maquinarias y equipos que van a
ser utilizados, esto en caso de ser de propiedad del
peticionario; caso contrario, exhibird la declaracion
expresa de presentar dichas matriculas de la maquinaria
adquirida o por alquilar para el inicio de la explotacion.

Art.94.- Una vez aceptada a tramite la peticion de
permiso minero artesanal, el solicitante presentard el Acta
Publica Notariada en cumplimiento del articulo 22 del
presente cuerpo legal. La misma sera documento habilitante
previo para la Resolucién de otorgamiento de Permiso
Minero Artesanal que emitird la municipalidad.

Art. 95.- Requisitos para Autorizaciéon de Explotaciéon
artesanal.- Una vez obtenido el Permiso Minero Artesanal,
el beneficiario solicitara la Autorizacion de Explotacion de
materiales aridos y pétreos, solicitud que sera firmada por el
peticionario, el técnico responsable y el patrocinador legal;
a la que se anexara lo siguiente:

1. Formulario lleno con la informacién respectiva;

2. Inscripcion en ARCOM de la protocolizacion del
Permiso Minero Artesanal otorgado;

3. En los casos en que el Permiso haya sido conferido con
anterioridad por el Ministerio Sectorial, previamente a la
solicitud de Autorizacion Municipal para la Explotacion
o Tratamiento de materiales aridos y pétreos, el titular
certificard que ha convalidado los respectivos titulos
mineros dentro del plazo previamente otorgado por la
Municipalidad.

4. Registro Ambiental otorgado por la entidad competente;

5. Certificacion de la Autoridad Unica del Agua, respecto
de la eventual no afectaciébn a cuerpos de agua

superficial y/o subterranea y del cumplimiento al orden
de prelacion sobre el derecho al acceso al agua.

6. Autorizacion de la Autoridad Unica del Agua para captar
aguas de cuerpos hidricos superficiales o subterraneos
para el tratamiento de los materiales explotados, de ser
el caso.

7. Declaracion juramentada notariada en la que exprese
conocer que las actividades mineras no afectan: caminos,
infraestructura publica, puertos habilitados, playas de
mar y fondos marinos; redes de telecomunicaciones,
instalaciones militares, infraestructura petrolera,
instalaciones aeronauticas, redes o infraestructura
eléctricas, o vestigios arqueoldgicos o de patrimonio
natural y cultural.

En esta misma declaracion hard constar el expreso
conocimiento de las disposiciones de ley y de la presente
ordenanza y su compromiso de irrestricto cumplimento de
las mismas.

Art. 96.- De la acumulacion de dreas de mineria
artesanal.- Para efecto de la acumulacién de las areas con
fines de modificacion de régimen de mineria artesanal a
pequefia mineria, los mineros artesanales presentaran una
solicitud en la cual conste y acompaiie lo siguiente:

1. Solicitud dirigida al Alcalde o Alcaldesa, la misma
que sera derivada a la Direccion de Manejo y Control
de Materiales Aridos y Pétreos, la solicitud que sera
firmada por los peticionarios, el patrocinador legal y
el asesor técnico se presentara en el formato designado
por la municipalidad. A misma se anexara los requisitos
sefialados a continuacion. En esta misma solicitud se
designara al procurador Comun;

2. Formulario lleno con la informacion respectiva;

3. Comprobante de pago de la Tasa de Tramite
Administrativo;

4. Inscripcion de la Protocolizacion de la calificacion de
Sujeto Minero, de todos los peticionarios;

5. Certificado de todos los peticionarios de no adeudar al
GAD Municipal por ningun concepto.

En caso de que uno o mas de los peticionarios mantengan
algun tipo de convenio de pago con la municipalidad,
sera valida la certificacion de estar al dia en el mismo;

6. Certificacion de Uso del Suelo de las areas a acumular,
otorgada por la Direccion de Planificacion del GAD
Municipal;

7. Declaracion juramentada ante el Notario Publico, de
manera conjunta por todos los peticionarios, donde
conste su voluntad de renunciar al régimen de mineria
artesanal a fin de acumular sus areas de labores mineras
artesanal y de asumir todas las responsabilidades
técnicas, economicas, sociales y ambientales en lo
referente a la modificacion de modalidad de permisos
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de mineria artesanal a pequefia mineria. En esta misma
declaracion se hara constar que los inmuebles de los
cuales se solicita la unificacion no son de propiedad
privada, en los casos en que pertenezcan al Estado;

8. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
fuere de propiedad privada y no fuere de propiedad del
solicitante, debera presentar la autorizacion expresa
del propietario, otorgada mediante escritura publica o
contrato de arrendamiento debidamente legalizado.

En los casos en que el peticionario sea el propietario de
dicho bien inmueble, presentara el Certificado del
Registro de la Propiedad.

9. Plano topografico en formato A4, contendra la tabla de
coordenadas WGS 84. En el plano constara la firma del
profesional técnico responsable;

10. Resoluciones de los permisos para realizar labores de
mineria artesanal y de las autorizaciones de explotacion
o tratamiento de los materiales en caso de que ya
hubieren sido obtenidas, los mismos que deberan estar
debidamente inscritos en el Registro Minero Municipal
y en el Registro Minero de ARCOM, de las areas que
seran acumuladas. Asi mismo anexara la certificacion
de la inscripcion de la protocolizacion de dichas
resoluciones.

11. Certificado conferido por la Municipalidad, del cual
se desprenda la vigencia de cada titulo o autorizacion,
limitaciones o prohibiciones y demas actos
administrativos que puedan afectar a la vigencia del
permiso, respecto de cada una de las areas de las labores
de mineria artesanal, materia de la acumulacion;

12. Declaracién Juramentada de asumir la obligacién
de obtener la respectiva licencia ambiental y dar
cumplimiento a las obligaciones econdmicas, técnicas
y sociales contempladas en la Ley de Mineria y demas
normativa aplicable y de no hallarse incurso en las
inhabilidades previstas en el articulo 20 de la Ley de
Mineria y el articulo 153 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador. En esta misma declaracion
se hard constar que el inmueble donde se solicita la
concesion no es de propiedad privada, en el caso de que
el mismo pertenezca al Estado;

13. Certificado de Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion
(SENESCYT) del titulo profesional de asesor técnico
(Gedlogo, Ingeniero en minas, o Ingeniero en
petréleo) asi como del abogado patrocinador del o los
peticionarios. Se aceptara la impresion de la pagina web
del Senescyt;

14. Acreditacion de solvencia técnica-econdmica que
garantice la ejecucion de actividades de explotacion
y/o tratamiento de los materiales aridos y pétreos;
esta acreditacion puede certificarse presentando las
matriculas de las maquinarias y equipos que van a
ser utilizados, esto en caso de ser de propiedad del
peticionario; caso contrario, exhibird la declaracion

expresa de presentar dichas matriculas de la maquinaria
adquirida o por alquilar para el inicio de la explotacion.

Art. 97.- Autorizacion de explotacion en las areas
acumuladas.- La autorizacion de explotacion de las areas
acumuladas se sujetaran al proceso y cumplimiento de
requisitos establecidos en esta ordenanza para el caso de la
pequeiia mineria.

CAPITULO IX
DE LA PEQUENA MINERIA

Art. 98.- Naturaleza de la pequefia mineria.- Las
actividades de pequefia mineria, orientadas a promover
procesos de desarrollo sustentable, constituyen alternativas
para generar oportunidades laborales, capaces de generar
encadenamientos productivos a partir de la activacion de
las economias locales en los sectores en los que se realiza,
como medio para acceder al buen vivir.

Art. 99.- Caracterizacion de la pequeiia mineria.-
Para los fines de esta ordenanza, se considera pequefia
mineria aquella que, en razon del area, caracteristicas del
yacimiento, monto de inversiones y capacidad instalada
de explotacion y beneficio o procesamiento, sea calificada
como tal y diferenciada de la mineria artesanal o de
subsistencia y de otras categorias de la actividad minera.

Art. 100.- Sujetos de derechos mineros en pequeiia
mineria.- Son sujetos de derechos mineros, bajo este
régimen, las personas naturales no incursas en las
prohibiciones a las que se refiere el articulo 153 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; y, las juridicas
tales como cooperativas, condominios y asociaciones
legalmente constituidas, cuyo objeto sea el desarrollo de
actividades mineras en este sector, que hayan obtenido la
Concesion para Pequeiia Mineria.

Art. 101.- Otorgamiento de concesiones mineras.- El
otorgamiento de Concesion para Pequefia Mineria se
realizara de conformidad con los requisitos y tramite que se
establecen en la presente ordenanza.

Art. 102.- Capacidad de produccion y procesamiento.-
Se establecen las siguientes capacidades de produccion
bajo el régimen de pequeiia mineria:

Hasta 800 metros cubicos para mineria en terrazas aluviales;
y, 500 toneladas métricas (574,70 m?) por dia en mineria a
cielo abierto en roca dura (cantera)

Art. 103.- Area de concesién.- En el canton Naranjal
cada area que concesione el Gobierno Autébnomo Municipal
para ejecutar las actividades de pequefia mineria sera de
hasta cincuenta (50) hectdreas mineras en consideracion
de las condiciones geograficas del canton y su superficie
explotable con materiales aridos y pétreos.

Ningln concesionario minero podrd tener uno o mas
titulos que en su conjunto sumen un area superior a cinco
mil hectareas mineras a partir de la etapa de explotacion.
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Art. 104.- Solicitud y los requisitos para la Concesion.-
Las peticiones para el otorgamiento de concesiones mineras
de materiales aridos y pétreos deberan incluir:

1. Solicitud dirigida al Alcalde o Alcaldesa, firmada por
el peticionario, asesor legal y el técnico. Se sefialara un
correo electronico para notificaciones.

2. Formulario lleno con la informacion requerida, el que
contendra:

= Identificacion del o los peticionarios;
=  Denominacion del area materia de la solicitud;

= Ubicacion del area, sefialando lugar, parroquia,
canton, provincia o circunscripeion territorial;

= Coordenadas catastrales WGS 84;
= Numero de hectareas mineras solicitadas;
= Plazo solicitado;

3. Comprobante de pago de la Tasa de Tramite
Administrativo;

4. Inscripcion de la Protocolizacion de la calificacion de
Sujeto Minero;

5. Certificado de no adeudar al GAD Municipal
expresamente por concepto de Patente Municipal; vy,
por ningln otro concepto a la municipalidad.

En caso de que el peticionante mantenga algun tipo de
convenio de pago con la municipalidad, sera valida la
certificacion de estar al dia en el mismo.

6. En el caso de personas naturales, copia de cédula de
ciudadania, certificado de votacion, RUC de “Actividad
Minera”. Para el caso de personas juridicas, razon
social o denominaciéon y copia del RUC, debiendo
acompafiarse tanto el nombramiento del representante
legal o apoderado debidamente registrado;

7. Plano topografico en formato A4, contendra la tabla de
coordenadas WGS 84. En el plano constara la firma del
profesional técnico responsable;

8. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
fuere de propiedad privada y no fuere de propiedad del
solicitante, deberd presentar la autorizacion expresa
del propietario, otorgada mediante escritura publica o
contrato de arrendamiento debidamente legalizado.

9. Certificacion de Uso del Suelo otorgada por la Direccion
de Planificaciéon del GAD Municipal;

10. Declaracion Juramentada de asumir la obligacion
de obtener la respectiva licencia ambiental y dar
cumplimiento a las obligaciones econdmicas, técnicas
y sociales contempladas en la Ley de Mineria y demas
normativa aplicable y de no hallarse incurso en las

inhabilidades previstas en el articulo 20 de la Ley de
Mineria y el articulo 153 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador. En esta misma declaracion
se hara constar que el inmueble donde se solicita la
concesion no es de propiedad privada, en el caso de que
el mismo pertenezca al Estado;

11. Certificado de Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion
(SENESCYT) del titulo profesional de asesor
técnico (Geodlogo, Ingeniero en minas o Ingeniero en
petrdleo) asi como del abogado patrocinador del o los
peticionarios. Se aceptara la impresion de la pagina web
del Senescyt;

12. A las solicitudes bajo la modalidad de condominio,
cooperativas y asociaciones se acompafiara la escritura
publica notariada que acredite la designacion de
procurador comun;

13. Acreditacion de solvencia técnica-econdmica que
garantice la ejecucion de actividades de explotacion
y/o tratamiento de los materiales aridos y pétreos;
esta acreditacion puede certificarse presentando las
matriculas de las maquinarias y equipos que van a
ser utilizados, esto en caso de ser de propiedad del
peticionario; caso contrario, exhibird la declaracion
expresa de presentar dichas matriculas de la maquinaria
adquirida o por alquilar para el inicio de la explotacion.

Art. 105.- Una vez aceptado a tramite el proceso de
concesion, el solicitante presentara el Acta Publica
Notariada en cumplimiento del articulo 22 del presente
cuerpo legal. La misma sera documento habilitante
previo para la Resolucion de Concesién que emitira la
municipalidad.

Art. 106.- Requisitos para la peticion de autorizacion
de explotacion.- Una vez obtenida la Concesion Minera,
el beneficiario solicitara la Autorizacion de Explotacion de
materiales aridos y pétreos, solicitud que serd firmada por el
peticionario, el técnico responsable y el patrocinador legal;
a la que se anexard lo siguiente:

1. Formulario lleno con la informacion respectiva;

2. Inscripciéon en ARCOM de la protocolizacion de la
concesion otorgada;

3. En los casos en que la Concesion haya sido conferido
con anterioridad por el Ministerio Sectorial,
previamente a la solicitud de Autorizaciéon Municipal
para la Explotacion o Tratamiento de materiales aridos
y pétreos, el titular certificard que ha convalidado los
respectivos titulos mineros dentro del plazo previamente
otorgado por la Municipalidad.

4. Comprobante de pago de la Tasa de Tramite
Administrativo;

5. Licencia Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
debidamente aprobado;
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6. Certificacién de la Autoridad Unica del Agua, respecto
de la eventual no afectaciéon a cuerpos de agua
superficial y/o subterranea y del cumplimiento al orden
de prelacion sobre el derecho al acceso al agua.

7. Autorizacion de la Autoridad Unica del Agua para captar
aguas de cuerpos hidricos superficiales o subterraneos
para el tratamiento de los materiales explotados, de ser
el caso.

8. Declaracion juramentada notariada en la que exprese
conocer que las actividades mineras no afectan: caminos,
infraestructura publica, puertos habilitados, playas de
mar y fondos marinos; redes de telecomunicaciones,
instalaciones militares, infraestructura petrolera,
instalaciones aeronauticas, redes o infraestructura
eléctricas, o vestigios arqueologicos o de patrimonio
natural y cultural.

En esta misma declaracion hara constar el expreso
conocimiento de las disposiciones de ley y de la presente
ordenanza y su compromiso de irrestricto cumplimento de
las mismas.

Art. 107.- Exencion de contratos de produccion.-
En correlacion con el segundo articulo innumerado,
insertado después del Art. 138 de la reformada Ley de
Mineria, los titulares de concesiones en pequefia mineria
estaran exceptuados de la celebracion de los contratos de
explotacion a los que se refiere el articulo 41 de la Ley
ibidem.

Art. 108.- Explotacién de volimenes mayores a los
permitidos.- La explotacion de volimenes mayores a
los permitidos se sancionara con multa que oscilara entre
cinco (5) y diez (10) remuneraciones basicas unificadas
del trabajador en general, seglin lo determine la autoridad
sancionadora y la paralizacion de la explotacion por treinta
(30) dias. La reincidencia se sancionara con una multa
equivalente al doble de la multa aplicada previamente y la
clausura de la explotacion por sesenta (60) dias.

CAPITULO X
DEL LIBRE APROVECHAMIENTO PARA OBRAS
PUBLICAS

Art. 109.- Autorizacién.- En ejercicio de la competencia
determinada en la Resolucion No. 004-CNC-2014 del
Consejo Nacional de Competencias, le corresponde
al Ministerio Sectorial la Autorizacion de Libre
Aprovechamiento de materiales de construccion; y, le
corresponde a la Municipalidad otorgar sin costo alguno la
autorizacion de acceso gratuito a la explotacion de dichos
materiales para su uso en la ejecucion de la obra publica.

Art. 110.- Prohibicion de incluir costos de los materiales
de construccién.- Al tenor del articulo 144 de la Ley de
Mineria, el contratista del Estado no podra incluir en sus
costos los valores correspondientes a los materiales de
construccion aprovechados libremente, en caso contrario el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Naranjal en ejercicio de la competencia de control verificard
que el contratista no hubiere presupuestado el costo del

material de construccion a utilizar en la obra publica, lo cual
el contratista acreditard con la presentacion del contrato
integro, el cual incluye los pliegos y la oferta de la obra
publica objeto de la autorizacion de libre aprovechamiento
otorgado por el Ministerio sectorial.

En sujecion a las disposiciones seflaladas en el inciso
anterior la Municipalidad otorgara esta autorizacion
siempre que el contratista no incluya en los rubros de la
obra publica el costo del material de construccion que
pretende aprovechar libremente.

Art. 111.- Libre aprovechamiento tunicamente para
obra publica determinada.- En concordancia con
el Art. 144 de la Ley de Mineria, el material de libre
aprovechamiento podrd emplearse, Unica y exclusivamente,
en beneficio de la obra publica para la que se requirid el
libre aprovechamiento. El uso para otros fines constituira
explotacion ilegal que se sometera a lo determinado para
este efecto en la ley.

Si el libre aprovechamiento es conferido a entidades
gubernamentales autonomas o del Gobierno Central, dicho
material s6lo podra ser explotado y utilizado libremente en
la construccion de obras de ejecucion directa por parte de la
entidad publica beneficiaria; es decir, la entidad autorizada
por ningin motivo podra entregar el material objeto de libre
aprovechamiento a contratistas particulares, o a terceros
en general. En estos casos el libre aprovechamiento solo
podra ser otorgado a dichos contratistas por el Ministerio
Sectorial, tal como lo establece la ley. La transgresion
de esta disposicion sera considerada y tratada como
explotacion ilegal de materiales aridos y pétreos.

Art. 112.- Registro municipal.- Los titulares beneficiarios
de las Autorizaciones de Libre Aprovechamiento de
materiales de construccion estan obligados a registrar la
Protocolizacion de la Resolucion de dicha Autorizacion en
el Registro Minero Municipal, previo al ingreso a las areas
para la explotacion de tales materiales.

Art. 113.- Requisitos para la autorizacion de ingreso
gratuito a la explotacién.- Las solicitudes para el
otorgamiento de Autorizacion de Explotacion de Libre
Aprovechamiento de materiales aridos y pétreos deberan
incluir:

1. Solicitud dirigida al Alcalde o Alcaldesa, la misma
que sera derivada a la Direccion de Manejo y Control
de Materiales Aridos y Pétreos, la solicitud que sera
firmada por el peticionario, el patrocinador legal y el
asesor técnico se presentara en el formato designado
por la municipalidad. A misma se anexara los requisitos
sefialados a continuacion;

2. Formulario lleno con la informacion respectiva;

3. Certificado de no adeudar al GAD Municipal
expresamente por concepto de Patente Municipal y por
ningun otro concepto;

En caso de que el peticionante mantenga algin tipo de
convenio de pago con la municipalidad, sera valida la
certificacion de estar al dia en el mismo.
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10.

I1.

12.

13.

14.

Inscripcion en ARCOM de la protocolizacion de la
Autorizacion de Libre Aprovechamiento conferida por
el Ministerio sectorial;

Inscripcion en el GAD Municipal de Naranjal
de la protocolizacion del otorgamiento de Libre
Aprovechamiento conferida por el Ministerio sectorial;

Copia notariada del contrato, el cual incluya la oferta
de la obra publica objeto de la autorizacion de libre
aprovechamiento;

Certificacion de Uso de Suelo emitida por la Direccién
de Planificacion del GAD Municipal;

Licencia Ambiental y Plan de Manejo Ambiental,
debidamente aprobados;

Certificacion de la Autoridad Unica del Agua, respecto
de la eventual no afectacion a cuerpos de agua
superficial y/o subterranea y del cumplimiento al orden
de prelacion sobre el derecho al acceso al agua.

Autorizacion de la Autoridad Unica del Agua para captar
aguas de cuerpos hidricos superficiales o subterraneos
para el tratamiento de los materiales explotados, de ser
el caso.

Plano topografico del area otorgada, contendra la tabla
de coordenadas WGS 84. En el plano constard la firma
del profesional técnico responsable;

Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
fuere de propiedad privada y no fuere de propiedad del
solicitante, deberd presentar la autorizacion expresa
del propietario, otorgada mediante escritura publica o
contrato de arrendamiento debidamente legalizado.

En los casos en que el peticionario sea el propietario
de dicho bien inmueble, presentara el Certificado del
Registro de la Propiedad.

Declaracion juramentada en la que expresa que el bien
inmueble no es de propiedad privada, en el caso de que
el mismo sea de propiedad del Estado.

Declaracion juramentada notariada en la que exprese
conocer que las actividades mineras no afectan: caminos,
infraestructura publica, puertos habilitados, playas de
mar y fondos marinos; redes de telecomunicaciones,
instalaciones militares, infraestructura petrolera,
instalaciones aeronauticas, redes o infraestructura
eléctricas, o vestigios arqueoldgicos o de patrimonio
natural y cultural.

En esta misma declaracion hara constar el expreso
conocimiento de las disposiciones de ley y de la presente
ordenanza y su compromiso de irrestricto cumplimento
de las mismas.

. Acta Publica Notariada en cumplimiento del articulo

22 del presente cuerpo legal. La misma sera documento
habilitante previo para la Resolucién de Autorizacion
de Explotacion que emitira la municipalidad.

Art. 114.- Uso de materiales sobrantes.- Los materiales
sobrantes 0 que por cualquier razén quedaren abandonados
por los concesionarios por mas de seis (6) meses y listos para
ser transportados, seran dispuestos por la municipalidad.

CAPITULO XI
DEL CONTROL

Art. 115.- Cumplimiento de obligaciones.- El titular de
derechos mineros estd obligado a cumplir los deberes y
obligaciones sefaladas en las normas legales previstas para
el efecto y esta ordenanza. La municipalidad por intermedio
de las dependencias de la administracion, en el ambito de
sus atribuciones ejercera el debido control de cumplimiento.

Art. 116.- Control de actividades de explotaciéon.- La
Direccion de Manejo y Control de Materiales Aridos
y Pétreos, con el apoyo de las diferentes dependencias
municipales, realizara seguimientos periddicos al titular
minero en general para determinar las cantidades efectivas
de material de construccion extraido y revisara los libros
en los cuales se incorporen las observaciones del técnico
nombrado por el titular minero.

Art. 117.- Inspecciones.- Los titulares mineros estan
obligados a permitir la inspeccion de sus instalaciones u
operaciones a los funcionarios debidamente autorizados por
parte del GAD Municipal, ARCOM, el Ministerio Sectorial
y Ministerio de Ambiente. En caso de no permitirse la
inspeccion u obstaculizar la misma, la persona que ejerza
las funciones competentes informara al GAD Municipal o
al Ministerio, los cuales podran suspender las actividades
mineras hasta por sesenta (60) dias.

No sera necesaria notificacion previa alguna al titular
minero para la ejecucion de cualquier inspeccion.

Art. 118.- Mantenimiento y acceso a registros.-
En concordancia con el Art. 73 de la Ley de Mineria, los
titulares de derechos mineros se encuentran obligados a:

a) Mantener registros contables, financieros, técnicos, de
empleo, datos estadisticos de produccion, de avance de
trabajo, consumo de materiales, energia, agua y otros que
reflejen adecuadamente el desarrollo de sus operaciones; y,

b) Facilitar el acceso de funcionarios municipales
debidamente autorizados a los libros y registros referidos
en el literal anterior, a efecto de evaluar la actividad minera
realizada.

Una vez que esta informacion sea entregada al Gobierno
Municipal de Naranjal, tendra el caracter de publica en el
marco que establece la normativa legal vigente.

Art. 119.- Control de la obligacién de revegetaciéon y
reforestacion.- La Unidad de Medio Ambiente, en el evento
de que la explotacion de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras requiriera de
trabajos que obliguen al retiro de la capa vegetal y la tala de
arboles, controlara el cumplimiento de la obligacion de los
autorizados de proceder a la revegetacion y reforestacion de
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dicha zona, preferentemente con especies nativas, conforme
lo establecido en la normativa ambiental y al plan de manejo
ambiental, e informara de tales actos al Ministerio Rector.

Art. 120.- Control de la acumulacién de residuos
y prohibicion de descargas de desechos.- La Unidad
de Medio Ambiente controlara que los autorizados para
explotar materiales aridos y pétreos, durante la acumulacion
de residuos mineros, tomen estrictas precauciones que eviten
la contaminacion de los lugares donde estos se depositen,
cumpliendo con la construcciéon de instalaciones como
escombreras, rellenos de desechos, u otras infraestructuras
técnicamente disefladas y construidas que garanticen
un manejo seguro y a largo plazo de conformidad con la
autorizacién municipal.

Se prohibe la descarga de desechos de escombros,
provenientes de la explotacion de aridos y pétreos,
hacia los rios, quebradas, lagunas u otros sitios donde se
presenten riesgos de contaminacion, salvo cuando los
estudios técnicos aprobados asi lo permitieren y constare
en la respectiva autorizacion municipal, debiendo aplicar el
principio de precaucion.

El incumplimiento de esta disposicién ocasionara sanciones
que pueden llegar a la caducidad de la autorizacion.

Art. 121.- Control sobre la conservacion de flora y
fauna.- La Autoridad Ambiental Municipal controlara que
los estudios de impacto ambiental y los planes de manejo
ambiental de la respectiva autorizacion para explotar aridos
y pétreos, contengan informacion acerca de las especies de
flora y fauna existentes en la zona, asi como la obligacion
de realizar estudios de monitoreo y las respectivas medidas
de mitigacion de impactos en ellas.

Art. 122.- Seguimiento a las obras de protecciéon.- La
Direccion de Obras Publicas Municipales sera la encargada
de verificar e informar al Alcalde sobre el cumplimiento
en la ejecucion de las obras de proteccion para evitar
afectaciones, en caso de incumplimiento darda aviso al
Alcalde o Alcaldesa, quien suspendera la explotacion hasta
que se ejecuten las obras de proteccion.

Si se negare o no lo hiciere en el plazo previsto se procedera
a la ejecucion de las obras por parte de la municipalidad,
las cuales seran cobradas con un recargo del cincuenta
por ciento (50%) y se suspendera definitivamente la
autorizacion de la explotacion de materiales pétreos.

Art. 123.- Control ambiental.- La Autoridad Ambiental
Municipal, realizara el seguimiento y control permanente
del cumplimiento de las actividades previstas en los estudios
de impacto ambiental que hubieren sido aprobados.

En caso de inobservancia se le requerird por escrito al
titular minero el cumplimiento de lo establecido en el Plan
de Manejo Ambiental, y en caso de incumplimiento se
suspendera la actividad minera hasta que se cumpla con el
referido Plan, caso contrario se revocaran los derechos, la
autorizacion y la licencia o registro ambiental.

Art. 124.- Informes y control de produccién.- En
concordancia con el Art. 42 y 143 de la Ley de Mineria,

a partir del inicio de la explotacion de materiales aridos
y pétreos, los titulares de las concesiones mineras bajo
régimen de pequefia, mediana y gran mineria presentaran
a la municipalidad de manera semestral con anterioridad al
15 de enero y al 15 de julio de cada afio, respectivamente,
los informes respecto de su produccion efectuada en el
semestre calendario anterior, de acuerdo con las guias
técnicas emitidas por la entidad municipal. Los informes
deberan llevar la firma del técnico responsable y seran
protocolizados. Una copia de dicho informe sera remitida a
la ARCOM.

Estos informes semestrales de produccion seran la
base para la aplicacion del cobro de regalias por parte
de la municipalidad a que se refieren los articulos
correspondientes del Capitulo XI de esta ordenanza en
concordancia con el Art. 92 de la Ley de Mineria. Dichos
informes deberan coincidir con los controles y reportes de
produccion efectuados directamente por el GAD Municipal
en los casos en que éstos se efectien.

Los informes de produccion presentados por los titulares
mineros reflejaran el material arido y pétreo explotado, el
costo de produccion y el volumen explotado.

Los mineros artesanales se hallan exentos de la presentacion
de dichos informes semestrales.

Art. 125.- Control del transporte de materiales.- La
Autoridad Ambiental Municipal serda la encargada de
verificar el cumplimiento de las normas que aseguren que
la transportacion de materiales aridos y pétreos tengan las
seguridades necesarias para evitar que el material se riegue
en las vias publicas, cuyo incumplimiento incurrird en una
multa que oscilara entre dos (2) y diez (10) remuneraciones
mensuales basicas unificadas del trabajador en general,
segun la gravedad. La reincidencia sera sancionada con el
maximo de la multa.

Art. 126.- Otras multas.- Las multas no establecidas
expresamente en la presente ordenanza seran aplicadas
por un valor de una a cincuenta (1 a 50) remuneraciones
basicas unificadas del trabajador en general y en caso de
reincidencia, con el doble de este monto, sin perjuicio de
la suspension temporal o definitiva de la autorizacion de
explotacion.

Art. 127.- Atribuciones del Comisario Municipal.-
Previo informe y determinacion de la Autoridad Ambiental
Municipal, de la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos o de la Direccién de Gestion de
Riesgos, segun corresponda, sera el encargado de ejecutar
las sanciones pecuniarias o de otra naturaleza establecidas
cuando hubiere lugar, asi como de la suspension o clausura
de las actividades de explotaciéon y de maquinarias. Para
el efecto comunicara a la Direccion Financiera para la
recaudacion o pago.

Art. 128.- Intervencion de la fuerza publica.- Notificada
la resolucién de suspension temporal o definitiva de la
autorizacion, el Comisario Municipal, con el auxilio de
la Policia Municipal y de la Policia Nacional de ser el
caso, hara cumplir tal suspension, sin que exista lugar a
indemnizacion alguna por ninglin concepto.
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CAPITULO XII

REGALIAS Y TASAS MUNICIPALES POR
EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS Y
PETREOS

Art. 129.- Facultad determinadora.- La determinacion
de la obligacion tributaria es el acto o conjunto de actos
reglados, realizados por la administracion municipal,
tendientes a establecer, en cada caso particular, la existencia
del hecho generador, el sujeto obligado, la base imponible y
la cuantia del tributo.

En correspondencia con el Art. 93 de la Ley de Mineria,
Art. 562 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, numerales 4. y 5. del Art.
13 de la Resolucioén 0004-CNC-2014 del Concejo Nacional
de Competencias, Art. 15 de la misma Resolucion; vy,
el Art. 15 del Reglamento Especial para la Explotacion
de Materiales Aridos y Pétreos, para el cobro de las
obligaciones tributarias mineras, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Naranjal ejercera
las facultades determinadora, resolutiva, sancionadora, de
aplicacion de la ley y recaudadora.

Art. 130.- Sujeto activo.- Sujeto activo es el ente piblico
acreedor del tributo, en este caso el Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del Canton Naranjal.

Art. 131.-  Sujeto pasivo.- El sujeto pasivo es la
persona natural o juridica que segln la ley esta obligada
al cumplimiento de la prestacion tributaria, sea como
contribuyente o como responsable, para el caso de la
presente ordenanza los sujetos pasivos son los titulares de
los derechos mineros.

Art. 132.- Contribuyente.- Contribuyente es la persona
natural o juridica obligada a la prestacion tributaria por
la verificacion del hecho generador. Nunca perderd su
condicion de contribuyente quien deba soportar la carga
tributaria, aunque realice su traslacion a otras personas.

Art. 133.- Responsable.- Responsable es la persona que
sin tener el caracter de contribuyente, debe por disposicion
expresa de la ley cumplir las obligaciones atribuidas a éste.

Toda obligacion tributaria es solidaria entre el contribuyente
y el responsable, quedando a salvo el derecho del tltimo,
a repetir lo pagado en contra del contribuyente, ante la
justicia ordinaria.

Art. 134.- Hecho generador.- Se entiende por hecho
generador al presupuesto establecido por la presente
ordenanza para configurar cada tributo.

Para el caso de la presente ordenanza el hecho generador
constituye el volumen de la explotacion de materiales
aridos y pétreos que se determinara por medio de control
directo de la municipalidad y los costos de produccion de la
explotacion y/o tratamiento de los mismos.

En los casos en los cuales la municipalidad no pudiera
efectuar el control directo de produccion, el hecho
generador sera el volumen de explotacion presentado por el

sujeto pasivo, que de manera semestral con anterioridad al
15 de enero y al 15 de julio de cada afio, presentara informes
respecto de su produccion en el semestre calendario anterior.

Art. 135.- Cobro de regalias y tasas.- La municipalidad
cobrara las regalias y tasas municipales por la explotacion
de materiales aridos y pétreos dentro de su circunscripcion
territorial, asi como otros que estuvieren establecidos en
leyes especiales.

Art. 136.- Tasa de derecho de tramite administrativo
para obtencion del titulo minero.- La Direccion de
Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos, tramitara
la solicitud del Titulo Minero previo pago del valor
equivalente a dos (2) remuneraciones basicas unificadas
del trabajador en general. El valor de este derecho no sera
reembolsable y se pagara por una sola vez.

Art. 137.- Tasa de derecho de tramite administrativo
para obtencion de la autorizacion de explotacion.-
La tasa de Derecho de Tramite Administrativo para la
Autorizacion para la Explotacion de Materiales Aridos y
Pétreos y/o el Tratamiento de los mismos sera de una (1)
remuneracion basica unificada del trabajador en general. El
valor de este derecho no sera reembolsable y se pagara por
una sola vez.

Art. 138.- Tasa por produccién y transportacion de
materiales aridos y pétreos.- Créase la tasa por produccion
y transportacion de materiales aridos y pétreos destinada al
mejoramiento de la vialidad del cantén. El sujeto pasivo
de esta tasa sera quien tenga los derechos mineros y la
autorizacion municipal para la explotacion de los materiales
aridos y pétreos descritos en esta ordenanza. Dicha tasa
sera equivalente a cero coma veinticinco (0,25) ddlares
americanos por cada metro cubico de material arido o
pétreo explotado y transportado, independientemente de la
calidad o tipo de material, que sera pagado semestralmente
y de forma directa a la municipalidad.

La base para determinar el volumen imponible seran los
informes semestrales de produccion a que se refiere el Art.
124 de esta ordenanza.

De conformidad con el Cédigo Tributario, las instituciones
del Estado y sus contratistas no estan exentas del pago de
esta tasa.

Art. 139.- Regalias mineras.- El autorizado para
la explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos, deberd pagar y entregar al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Naranjal las regalias
siguientes:

a. Regalia Minera Econdmica
b. Regalia Minera en Especies

Art. 140.- Regalia minera econdmica.- En corres-
pondencia con los incisos 6to. y 7mo. del Art. 93 de la Ley
de Mineria y el inciso 2do. del Art. 92, ibidem; los titulares
mineros bajo régimen de pequefia, mediana y gran mineria
en materiales aridos y pétreos pagaran por concepto de
Regalia Minera Econdmica el valor correspondiente al tres
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por ciento (3%) calculado sobre el costo de produccion en
ddlares norteamericanos.

Los titulares mineros realizaran el pago de regalias cada
aflo de manera semestral, las correspondientes al primer
semestre hasta el mes de septiembre y las correspondientes
al segundo semestre hasta el mes de marzo, de acuerdo a lo
declarado en el informe de produccioén a que se refiere el
Art. 124 de la presente normativa.

Art. 141.- Impuesto de patente de conservacién.- En
concordancia con el Art. 34 de la Ley de Mineria, hasta
unica y exclusivamente el mes de marzo de cada afio, los
titulares de derechos mineros pagaran una patente anual
de conservacion que serd el dos por ciento (2%) de una
remuneracion basica unificada del trabajador en general por
cada hectarea minera concesionada.

En ningun caso, ni por via administrativa o judicial, se
otorgara prorroga para el pago de esta patente.

El primer pago del valor de la patente de conservacion
debera efectuarse dentro del término de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha del otorgamiento del titulo
minero y sera la correspondiente al lapso que transcurra
entre la fecha de otorgamiento de la concesion y el 31 de
diciembre de dicho afio. El pago se efectuara en la Tesoreria
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Naranjal.

Art. 142.- Regalia minera en especies.- La Municipalidad
tendra derecho a la explotacion del diez por ciento (10%)
del material pétreo existente en las areas concesionadas en
calidad de regalia en especies.

Art. 143.- Recaudacion de regalias, patentes, tasas
municipales y multas.- Los valores correspondientes a
regalias, patentes, tasas mineras municipales y multas, seran
recaudados directamente por la Administracion Municipal.

La Direccién de Manejo y Control de Materiales Aridos y
Pétreos o la Autoridad Municipal que corresponda segun
lo establecido en la presente ordenanza, determinara el
monto de la obligacién de cada contribuyente que servira
de base para la emision del titulo de crédito respectivo. El
Tesorero Municipal sera custodio del titulo de crédito y se
hara cargo de su recaudacion; para lo cual, preferentemente,
se utilizard la red del sistema financiero nacional.

El no pago dentro de los treinta (30) dias contados a partir
de la notificacion con el titulo de crédito dara lugar al inicio
de la accion coactiva.

La evasion o falta de pago de los tributos municipales
establecidos en esta ordenanza o la ley serd causal de
suspension temporal o definitiva de la autorizaciéon sin
perjuicio de la aplicacion de la caducidad del titulo minero
segun lo establecido en la presente normativa y la ley.

Art. 144.- Obligacion de mantenimiento de vias.- Todo
autorizado para la explotacion o tratamiento de materiales de
construccion dentro de la jurisdiccion del canton Naranjal,
tanto bajo el régimen de pequeila, mediana y gran mineria,

mineria artesanal y autorizacion de libre aprovechamiento
de materiales de construccion, estd obligado a mantener en
buen estado las vias urbanas o rurales por donde circulen
los vehiculos que transporten los materiales explotados en
las areas bajo su responsabilidad, sean dichos vehiculos de
propiedad o no del titular autorizado, sea que se hallen o no,
bajo estado de alquiler por parte del mismo.

El incumplimiento de la disposicion del inciso anterior
dara lugar a la clausura de la explotacion o tratamiento de
materiales que se estuviere realizando, el pago de una multa
que oscilara entre dos (2) y veinte (20) remuneraciones
basicas unificadas del trabajador en general y la obligacion
de efectuar los arreglos a la via afectada, previo al
levantamiento de la clausura.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Cuando se presentaren dudas sobre la
aplicacion de esta ordenanza, el Organo legislativo
municipal tendra facultades privativas para aclarar o
interpretar el contenido del presente cuerpo legal.

SEGUNDA.- Para el otorgamiento del Certificado de
Uso del Suelo para los propoésitos sefialados en la presente
ordenanza, no se requerird la presentacion de Escritura
de dominio del inmueble ni certificacion del Registro de
la Propiedad, se emitiran con fundamento en el Plan de
Ordenamiento Territorial. En caso de no hallarse en dicho
Plan los parametros necesarios para la emision de tal
certificacion, se fundamentara en la inspeccion del sitio
realizada por el Director de Gestion de Planificacion y Uso
del Suelo conjuntamente con el funcionario municipal de
Gestion de Riesgos, quien emitira su respectivo informe
previo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Concejo Municipal creard la Direccion
de Manejo y Control de Materiales Aridos y Pétreos; en
tanto, el Alcalde podra delegar a un funcionario municipal
que serd competente para conocer y resolver todos los
tramites derivados de la implementacion del ejercicio de la
competencia exclusiva municipal para regular, autorizar y
controlar la explotacion de aridos y pétreos existentes en los
lechos de rios, playas, lagos, lagunas y canteras existentes
en la jurisdiccion del cantén Naranjal. Para la creacion de
dicha Direccion el Alcalde incorporara las modificaciones
pertinentes al Reglamento Organico Funcional por
Procesos y la Direccion Financiera efectuara los ajustes
presupuestarios necesarios y suficientes para cubrir los
costos que demande.

SEGUNDA.- La municipalidad aprobara la ordenanza para
el otorgamiento de licencias y registros ambientales para la
explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos o
cauces de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras.
En tanto, la licencia y registro ambiental sera otorgada por
el Ministerio Sectorial a través del organismo pertinente.

Como documento habilitante ambiental para el otorgamiento
de la autorizacion de explotacion, para los regimenes de
pequefia mineria, mineria artesanal y autorizaciones de libre
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aprovechamiento, se aceptara la certificacion de iniciacion
del tramite de peticion de las mismas ante la autoridad
competente; esto hasta la obtencion de dichos instrumentos
ambientales.

TERCERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Naranjal garantizara y reconocera los
derechos de los titulares mineros en general, por el plazo
por el que hubieren sido conferidos los titulos mineros
como resultado de concesiones mineras, permisos mineros
artesanales y autorizaciones de libre aprovechamiento,
otorgados por el Ministerio Sectorial con anterioridad a
la fecha de otorgamiento de la competencia en materiales
aridos y pétreos al GAD Municipal de Naranjal, la que se
concreto con la puesta en vigencia de la primera ordenanza
de la materia en el mes de abril del afio 2015. Esta garantia
y reconocimiento de derechos mineros se otorgara siempre
que dichos titulos hayan sido debidamente convalidados en
lamunicipalidad de acuerdo a las disposiciones, condiciones,
términos y plazos establecidos en la “Ordenanza Sustitutiva
para Regular, Autorizar y Controlar la Explotacion de
Materiales Aridos y Pétreos que se encuentran en los Lechos
de los Rios, Lagos, Playas de Mar y Canteras del Canton
Naranjal” que fue discutida y aprobada en las sesiones del
Concejo Municipal de Naranjal, realizadas los dias 26 y 28
de mayo del afio 2015.

A los titulares mineros que a la fecha de puesta en vigencia
de la presente ordenanza no hubieran convalidado sus titulos
mineros no se les otorgara nuevo plazo para la realizacion
de dicho tramite.

CUARTA.- La Autoridad Ambiental Municipal o quien
haga sus veces en un plazo no mayor a sesenta (60) dias
desde la vigencia de la presente ordenanza, realizara el
estudio para determinar las actuales concesiones y permisos
que se encuentren ubicados en areas prohibidas por la
ley y esta ordenanza, y las actividades de explotacion de
materiales aridos y pétreos no recomendables por cuanto
no sea posible mitigar los impactos ambientales causados
a los niveles técnicamente permisibles. Dicho informe
sera presentado a la Direccion de Manejo y Control de
Materiales Aridos y Pétreos.

Los resultados del estudio serdn puestos en conocimiento
inmediato de los titulares mineros a fin de que enterados
de la situacion adopten las medidas de cierre de mina o
corrijan las afectaciones ambientales.

Una vez implementada la competencia, la municipalidad
de Naranjal adoptara las medidas que fueren pertinentes
para el cierre de las minas o las superen las afectaciones
ambientales seglin corresponda.

Con el propoésito de cumplir con las disposiciones de esta
Transitoria, la administracion municipal solicitarda a la
Autoridad Ambiental y a los sujetos mineros actuales,
los Estudios de Impacto Ambiental de las concesiones
mineras existentes, a fin de verificar con los técnicos del
GAD Municipal el fiel cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental respectivo, las observaciones seran comunicadas
al Ministerio Sectorial a fin de que tome las medidas de
control y cumplimiento necesarias hasta que el Consejo

Nacional de Competencias implemente el ejercicio de la
competencia en favor de la municipalidad.

QUINTA.- Los tramites presentados ante los organismos
del Ministerio Sectorial, con anterioridad a la vigencia de
la presente ordenanza y que no se hallaren concluidos a la
fecha de entrada en vigencia de la misma, se someteran a las
disposiciones del presente cuerpo normativo, reservandose
la municipalidad la facultad de acoger o no los informes
constantes en los respectivos expedientes; excepto las
calificaciones de sujeto minero.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- En virtud de que el Consejo Nacional de
Competencias otorgd la competencia de regulacion, control
y manejo de la explotacion de materiales aridos y pétreos
a los gobiernos municipales, resolucion que fue publicada
en el Registro Oficial con fecha 08 de enero del 2015, la
presente ordenanza entrara en vigencia de forma inmediata
luego de su promulgacion en cualquiera de las formas
previstas en el Art. 324 del COOTAD.

SEGUNDA.- Derdgase la “ORDENANZA SUSTITUTIVA
PARA REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR LA
EXPLOTACION DEMATERIALES ARIDOSY PETREOS
QUE SE ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS
RIOS, LAGOS, PLAYAS DE MAR Y CANTERAS DEL
CANTON NARANJAL” que fue discutida y aprobada en la
sesiones extraordinaria y ordinaria del Concejo Municipal
de Naranjal, realizadas los dias 26 y 28 de mayo del 2015,
respectivamente.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal de Naranjal, a los catorce dias de octubre del dos
mil quince.

f.) Ing. Marcos Chica Cardenas, Alcalde de Naranjal.

f.) Lic. Lenin Torres Alvarado, Secretario General del
Concejo MM.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
MUNICIPAL DE NARANJAL.-

En legal forma certifica que, la ordenanza que antecede
fue discutida y aprobada en las sesiones ordinarias del I.
Concejo Municipal de Naranjal, realizadas los dias 27 de
agosto y 14 de octubre del 2015.

Naranjal, 20 de octubre del 2015.

f.) Lic. Lenin Torres Alvarado, Secretario General del
Concejo MM.

ALCALDiA DEL CANTON NARANJAL.-

Naranjal, 21 de octubre del 2015, a las 09h00.-

De conformidad con las disposiciones contenidas en el
articulo 322 inciso 5, del Codigo Orgénico de Organizacion

Territorial Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal; y, por cuanto, la presente
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ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion y leyes de la
Republica.- Sanciono la presente ordenanza para que entre
en vigencia, disponiéndose su promulgacién y publicacion
en la gaceta oficial municipal y en el dominio web de esta
institucion municipal, conforme lo establece el articulo 324
del Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion, sin perjuicio de su promulgacion en el
Registro Oficial.

f.) Ing. Marcos Chica Cardenas, Alcalde del Gobierno
Autoénomo Descentralizado Municipal del canton Naranjal.

SECRETARIA GENERAL
MUNICIPAL DE NARANJAL.-

DEL CONCEJO

Proveyo y firmo el decreto que antecede, el Ing. Marcos
Chica Cardenas, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Naranjal, a los
veintiun dias de octubre del dos mil quince, a las 09HOO.

f.) Lic. Lenin Torres Alvarado, Secretario General del
Concejo MM.
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